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Priteli Mikolasi AlSovi
Psano roku 1899 — 1890
(Kvéty)

I-VPOPELU

F. V¢k nasel zenu 1 déti, o nichZ do minulé noci nevédél, co se s nimi
stalo, kam se pod¢€ly. Ten strach opadl. Byly na Zivu, mél je. Ale jak se s
nimi shledal! V rumu a popelu, na spalenisti domu, pod jehoz krytem jim
byvalo jako v Gtulném hnizd¢€, v némz vzdycky mél vSeho dost od podstiesi
do sklept.

Vékovi se rozplakali v rozvalinich svého blahobytu, prostied své
zkazy. Nez prvni vzlyk, prvni slzy byly jasné radosti, Ze zufivy plamen jim
nikoho nezhubil, nebot’ vSude se tak neshledali, vSude tak nevstupovali na
spalenisSté svych ptibytkil. Ne na jednom v pfedmésti i v ulicich hrabali lide
v popelu a oharkach, ne aby naSli Skvary svého jméni, ale kosti svych
milych

Hrtiza, zmatek jmenovaly ¢islo veliké. Pres dvacet lidi, déti, starych i
muzl, ktefi se pustili v zoufaly zapas s plameny, pry zahynulo. Vék v
téchto désivych zpravach do samé noci nezvédél o své rodiné, a VEékova o
muzi az do této chvile. Proto byl jejich plac vnitinim zajasanim, ze se nasli,
Ze se maji a déti.

Nez hrtiza stala v spalenistich u nich, u sousedt vpravo vlevo, kolem
celého rynku, po vSem mésté, v skleslych podsinich, do nichZ se zfitily Stity
a lomenice ve spousté ohotelych tramil, doskli a Sindeli, v oSlehanych
zdech, v rumu a popelu. Jako matoha tréela v zkaleném vzduchu, plném
c¢oudu a dusneho, pachnouciho tepla; vydechovalo je spalenisté skoro
celého mésta, jemuz vyhotel kostel, jemuz se rozlily skoro vSecky zvony,
jemuz lehly popelem Skola, radnice, dfevéné dékanstvi, Spital a pies piil
tretiho sta pribytkd.



V¢ékovi jen na okamzik na hriizu zapomnéli v tom zasvitu nenadalého
shledani. Ale pak ji zas vid€li vSude. VEk ubledly, s ovazanou hlavou i
rukou, o holi, podporoval Zenu, jez pifes tu chvili zalomila rukama,
zavzlykala nebo se nahle k détem nachylila a pfitiskla je, jak Sly tésné vedle
ni, jedenactilety Vaclav a Lidka o rok mladsi, drZici se jeji sukné.

D¢t byly uzaslé a vice zvédavé nezli v zarmutku se rozhlizely. Lidka
méla nejvetsi starost o malovanou kolibicku, kterou ji minulé nedéle dal
kmotr pro dfevéné détatko., a Vaclava tizilo nejvice, co se stalo s kraliky,
které mél pti kravach v chléveé.

V¢ék byl klidné;8i neZli zena, ne vSak svou silou. Jakasi tupost z veliké
rany jeho 1 celého mésta, a tu take Zive citil, tisnila hlavu a dusila nitro. Ale
pak zacala bolest zase Skubat, jak kazdym krokem hrtiza nenadalé pohromy
v o¢1 mu bodala, kdyz Zena zahotekovala a jménem vzpominala toho, co
zni¢eno, co schranéla svou pili a starostlivosti, co 1éta skladala a nastifadala
v tiché radosti a pySe peclivé hospodyné.

Komiirka, plna kloubt krasn& utfeného Inu' i §tudek piize za dlouhou
zimu upiedené, zasoba pefi Cist¢ sedran¢ho, truhly plné platna a riizného
vinuti, zlaté ¢epce, hedvabny kabatek s varhanky, koziSek, hedvabn¢ Satky
a fértochy, Satstva jaka sila — a vSecko prach a popel!

A prach a popel zasoba obili, jeZ marné snesli s podlazky. Shotelo v
piizemku tak jako pefiny, klavir, oboje housle, partesy, jako vyhotel cely
kram a vSecko zbozi v ném 1 ve skladisti.

Prach a popel 1 krasna bibliot€ka s nejednou vzacnou knihou. Ani ve
sklepé, kam je dal uklidit, se neuchranily. Na této pochiizce uvidél Vek
hromadku ohotelych knih, jez vCera pacholek ze sklepa piinesl a jez lezely
na prahu: nékolik latinskych, pak Harantova Cesta do Svat¢ zemé a
Komenského Praxis’. Jen to ziistalo ze staroéeského pokladu, jejz po 1éta
shanél po vSem okoli u pismakl a Ctenditi a s nimZ zasla 1 Kutnohorska

! kloub Inu svazek (tj. 60 hrsti) Gesaného Inu
* Komenského Praxis pietatis &ili cvieni se v poboznosti pravé (vyd. 1630), naboZzensky spisek



bible’ s hrubymi dievoryty, dédictvi po ,,Perlinéanu®, ,bubdku®, po
neboztiku starém Zalmanovi.

Jak utkvél mu zrak na ohotel¢ ,,Praxis®, vzpomnél na zesnulou matku.
Co ta by chudadk — Stésti, e se toho nedockala. Kmitlo se mu, co fikavala,
co tekla tenkrate, kdyz ji ukazal tolik pené€z na hotovosti, stfibrnych 1
zlatych, jez utrzil za platna do Prahy dodavana: ,Jen aby ti to hlavu
nepomatlo! Kdo stoji, hled, aby nepadl!*

Znovu ho bodlo jako prve, kdyz zakopl o svazek klict od sklepa,
skladi§té a stolu, v némz m¢l také dvacetnik od Mozarta 1 pamétni peniz,
ktery si privezl z korunovace Leopolda II., 1 stfibriidk, ktery dal Vasickovi
kozak v ruském tabofe u Jezbin, 1 penize, jeZ dostaly déti do vinku.

Na tyto mince v ten okamzik nemyslil. NeZ jako strnuly hled¢€l do
popela na misto, kdez o pozaru musil zanechati stl, s nimz shofelo mu
nckolik tisic v bankocedulich 1 néco na stiibfe. Sumu tu chtél pravé ty dni
poslati za zboZi. Jen piepalené klice a n¢jaky Skvar mu z toho zistaly a
dluh, veliky dluh za zboZi, z kter¢ho nem¢l nic, z kterého nezbylo nic, leda
n&jaky zkrouceny plech, zarem zk¥iveny kosii®, piepalené srpy a pilniky.

Myslenky se zastavovaly v tupé bolesti; novym pal¢ivéjSim
Skubnutim ji drasavé proslehlo, kdyz §li dale, kdyz spattili spoustu za
domem, znic¢enou kolnu s vozy a jinym hospodaiskym na¢inim a znieny
chlév. jen leskle ¢erné tramy lezely nadvoiim v sezehnutych koptivach, v
seschlém, stoeném listi mochny, po ohotfelém hnoji, po jeho Cernych,
zuhelnatélych vrstvach. Ctyfi dojné kravy, pékné jako srny, ty tam. Ani
stopa po nich, ani po druh¢é dévecce, jez jim slouZila.

A stromy kolem, staré, z mladi mu milé stromy 1 mladsi, jeZ on séazel
a péstoval! Ty nejblizsi tréely holé, cerné, opalené, bez listi, ty, co staly
dale, m¢ly listi po jedné strané seZehnuté, stoCené, do Seda, do rezava
seschlé tak, ze by nebylo rozeznati, kdo pohotel, zdali jablon ¢i sliva ¢i
hrusSen.

3 Kutnohorska bible jedna z prvnich &eskych titénych bibli (vytisténa r. 1489 v Kutné Hofe)
* kosit - niiz na fezani slamy nebo lesnicky sekacéek na vétve



Plotl vzadu po zahradach nebylo; shotely nebo leZely porazeny, jak
lidé za poZzaru ptebihali na utéku nebo hasili nebo vynaSeli. Na zadu
piibytkl po téch zahradach vSude kusy nabytku, pradelniky, almary prosté 1
kvétované, s malovanim, zidle, stoly, koSe pIné nadobi; z té smési
probélavaly se uzle pefin bilych 1 pruhovanych, déti se hemzily kolem nebo
se povalovaly po pefinach po zemi roztazenych.

Velci kolem nich v kupkéch nebo 1 schouleni, jak je tnava 1 roz€ileni
zmohly, nebo prechdzeli pod stromy, ze spalenist¢ na spalenisté¢ jako
bludné ovce, placky nebo v tupe, némé bolesti. Shanéli se po svych. Hledali
déti nebo ptibuzné, jichz od vcerejSka nespattili a pro néz strachy trnuli.
Sem tam se probélavaly z toho Cerna bil¢ fraky vojaka od pluku Stuartova
po vsich okolo rozloZeného. Vcera se piihnali s distojniky na pomoc; ted’
tu v hlidkach stali nebo pomahali. UZ 1 také cizi dochazeli na spalenisté 1 do
zahrad mezi pohotelé, lidé z nejblizSich vesnic 1 z mést, z Opocna, Noveého
M¢sta 1 ze Solnice. Zvédavost je sem privedla 1 sousedska laska. Pfichazeli
s koSi a uzly, pfijizdéli s povozy plnymi chleba, vafeni a nejnutné;jSiho
Satstva 1 pradla, jak je nakvap pro prvni pomoc sehnali.

Kdyz F. Vék vstoupil s rodinou ze zpusténého nadvofi, kdez jim ani
kutatka nezistalo, do sadu, zahlédla mal4d Lidka jejich strakatou kocku,
kr€ici se pod ohotelym starym stromem. Ta jedind jim zlstala. Jak ji déti
radostné zavolaly, smutné zamiioukala a pliZila se ostychavé k nim. VEkoveé
se zakalily oc€i, kdyz déti se na milé zvife zrovna vrhly a soustrastné je
piinasely volajice, Ze ma hlad.

Vtom je zahlédl soused, stary Bilek, jak stal vedle ve skupiné muzi.
V kamizole jen, v ohofielé Cepici, v nohavicich po kolena, bez puncoch, ve
starych stfevicich, umazany, od poZaru ucernény, pfichvatal k Vékovym.
,,Bud’ Panbith pochvalen, Frantisku!*“ Chytl V€ka za ob¢ ruce. ,,Jste na zivu
a povidali, Ze jste — no, jste ziv! Panbih nas navstivil, ale jen kdyzZ jste
vSichni. Sousedko, potéS vas Panbih!“ Podaval Vékoveé ruku. ,,A nas
vSechny a pomahej,* zavzdychal. ,,Bida, o hrozna bida! Ani fajf¢icka mné
neostala, ani zakourit st nemam z ¢eho, ani co —

,,Ale dobytek jste zachranili.*



,,Jo zachranili, sousedko, to vSecko, chvala panbou, ale vy — Vase
kravy —*

,,Ani pamatka po nich. Uhotely na prach.*

,,Ant klistky po nich,* dodal V¢k, ,,ale po Kacce také ne. To je mné
divno. Snad je ptece vyvedla.*

_Netetu’, Frantisku. Ostatek, kdopak miize co fict. V tom zmatku
myslil kazdy jenom na sebe.

Stary Bilek mél nové, hrozné podrobnosti, Ze devatenact lidi zhynulo,
to Ze dnes uz jisto. Stary Hejzlar Ze mél také namale, ze by byl uz take
prach a popel, kdyby nebyl pro néj skocil ten oficir, hrabé Ze to je, Vetter, a
mlady Hejzlar, ti dva Ze ho vynesli. A jmenoval, komu déti uhotely, ktefi
stafi lid¢, baby a nemocni, ktefi muzove. A co stodol shotelo, pfes Sedesat,
a na sypkach vSecko obili, kolik tisic korcii, to Ze bude zle, 6 zle! A kostel,
ten ze je zpuStény, Ze vSechny oltafe zniCeny mimo hlavni, ohen Ze vrazil
az do sakristie, jak kazatelna chytla, a tak ze 1 v sakristii skoro vSecko v
popel obraceno, ornaty a vSecka kostelni roucha; kalichy a velka lampa se
rozlily, kiizova cesta’ Ze je také pry¢, a zvony na zvonici Ze se roztekly a
neostal nez jen zvonecek na kostele ve véziCce.

Zboznd mysl VeEkové zhrozila se téchto zprav; VEk netecnéji
naslouchal.

,,Jam bude nejspi§ pomoc,* pravil, ,,ale jak vSem tém ubozakim; a
my, co si pocneme —“ Prve hled¢l na spalenisté bez urcit¢ mysSlenky,
ohromen svou zkazou. V tuto chvili zacal se starym Bilkem prohlizeti
zbofenisté, z Ceho a jak by se dal pro prvni Cas portidit alesponi néjaky ukryt.
Kromé zdéné kuchyné nezbylo nic. NezZ ta byla beze stropu; zlstaly jen
ocCazené zdi, pec a ohniSté¢ s kominem nad nim, vSe plameny oSlehané,
ucazene, plno Skvaru, uhli a ohotel¢ho diivi.

V¢ék az do té chvile pfemahal bolest, tnavu a rozcileni. Nez tu, ve

zpustlé kuchyni jeho domu zacaly ho sily opoustét; pro bolest v

> nedetu (nat.) - nemyslim, nevim
% kizova cesta soubor 14 obrazii pedstavujici podle bible cestu JeziSovu od odsouzeni na smrt aZ
k poloZeni do skalniho hrobu



pohmozdéne noze 1 v hlavé musil usednout. Sklesl na kamen, pocal se
chvét; zimnice jim zatfdsla. Zavdzanou hlavu opfel o zdivo kominu a na
okamzik ptiviel oci.

Ale jak Vekova k nému sklesla, jak zaslechl jeji uzkostny hlas, co mu
je proboha, jak ucitil drobné rucky svych déti, jez se k nému ve strachu
tiskly, premohl se, chlachole, Ze to nic neni, Ze to jiz pteslo, vstal za chvilku
na chv¢jici se nohy. Vékova naléhala, prosila, aby nechal vSeho a Sel ke
kmottickovi, lehnout si tam. Také stary Bilek nabadal a posilal ho.
Poslechl.

PrekraCovali hromady kameni, cihel 1 zuhelnatélého dfivi, uhli a
rumu, déti se strakatou ko¢kou, Vékova s opalenymi knihami. Sli zase
sami, mifice na pfredmeésti ke kmotrovi, jenz neutrpél Zadné Skody, jenz se
jich ujal a nabizel vSelikou pomoc rad a ochotné.

Jen zvolna mohli kuptfedu témi spoustami spalenisté, hemzenim lidi a
shlukem povozil, jez ze sousedstvi piijely, kolem nichz se tlacili pohoteli,
vétsinou jen poloobleceni, jak vylitli z poZaru, nic nezachranivSe. Nejvice
se jich kupilo u vyhotel¢ radnice, u kamenného starého schodisté vedouciho
z nameésti pfimo do prvniho patra. Na schodech stal rychtat s dvéma
konsely (,,syndikus*’ leknutim onemocnél a lezel kdesi na zahrad®) a
rozdavali chléb, maslo, tvaroh, uzené¢ maso, obleky, pradlo, jak je prvni
pomoc poskytla.

Tam se také hnal Pinkava, jenz kdysi vezl Véka s DobruSskymi do
Prahy ke korunovaci krale Leopolda II., pfed dvanacti lety, a pied péti do
Josefova, k Jezbinam, do ruského lezeni. Tlacil se vSechen od sebe, jako by
mu nic nezlstalo nezli ten oSumély, odieny oblek na téle; lokty si poméhal,
vyktikuje jméno bozi, ach proboha, lidi¢ky, ach pro JeziSe Krista!

A jen stodola mu vyhotela, ted’ na jafe ne hrubé plna; staveni mu
ostalo 1 ,,koni¢ky*, vSecko. Proto ptfece hnal se chamcivé za bochnikem, za
kusem tvarohu nebo homolkou jako slepy, nikoho a nic nevida jen sebe a
spalenou stodolu.

7 . o s
syndikus pravni zastupce, ufednik



Hluk a Sum kolem vSude. VEékovi nemohli mistem hned dale, jak se
vozy zarazily, vozy s konimi i1 zaptazenymi kravami, jeZ mhoutily o€i, hlavy
zvedaly 1 bucely. V takovém chumlu vrazili také na Exnera Josefa, jindy
vzdycky vesel€ho, jenZ tolik Ctveractvi provadél tenkrat, kdyz jeli do Prahy
ke korunovaci, jenz se tolik nazlobil Pinkavy, zvlasté kdyz byli v Josefové
na Rusy se podivat.

Nyni zmaten, jako u vyjeveni se zastavil, jak zhlédl Véka. ,Jezus,
FrantiSku, nevidéls naseho Pepicka? Hleddm ho, nevim, kam se pod¢l.«

Kdyz uslysel, Ze ho nevidéli, jako by ho bodl, zaboftil se do houfu a
promykoval se a tla¢il se jim, mezi vozy, s ofima vyjevenyma, hnan
starosti, strachem.

U kmotra jiz na Vékovy cekali, a hned VEkovi odestlali. Ulehcilo se
mu, kdyz ulehl na méckké loze, kdyz mu Ve&kova pievazala rany z
pohmozdéni a kdyZ se kolem ztiSilo. Puch a dés spalenisté, rozcilujici
hemzeni nestastnych pohotelych, jejich stesky, vykiiky, pla¢ a vzlyky ze
vSech koutli zpustoSeného mésta, vSecko zapadlo, zmizelo, ztichlo.

Vékova, polozivsi zachranéné knihy na Zidli, usedla u muzovy
postele. Dé&ti byly u ko€ky, jeZ na lavicce u kamen dala se do misky mléka a
chleba. Kmotr odesel se vSemi ze staveni na VEékovo spalenisté uklizet.
Vékovi osaméli v roubené svétnici povalového stropu®, s obrazky v rohu
nad stolem, s velikou peci a zelenymi kamny. Okny bylo vidét na cestu;
lidé se kolem mihali, jednotlivé, v houfcich jako o jarmarce.

Vékova se tiSe modlila, Uzkostné pozorujic muze, jenz piimkl oci,
jako by dfimal. Ale starost stala u ného. Ztrata hotovych penéz znovu
dolehla na mysl. Pocital, jaky uz ma dluh, kolik tisic a jesté¢ Ze nehnul ani
lopatou, a budou-li v Praze ¢ekat, a jak bude s obchodem, jak za¢ne, s ¢im
—Ptiviel o¢i v novem zachvatu hriizy, a neoteviel jich, a neposteskl si
kvuali zen€ véda, ze sama schne starosti.

Venku zahrCel povoz a nardaz zarazil, zrovna pred stavenim. Do

v . v , .. . v ’ ’ 9
svétnice pak vkrocil sedlak v beranici, v kazajce, v Cernych brslenkdch” a

¥ povalovy strop - strop s vystupujicimi tramy (poval oloupany kus rovného kmene)-
? brslenky - selské Zluté kozené piiléhavé kalhoty



ve strevicich, nevysoky, uz Sedy, ale zdravé Cerveny, svézi jako mnik. ,, Tak
vas ptfece nalézam!*“ volal uz od prahu. ,,Poté§S vas Panblh!“ Podaval
Vékovym ruku. Byl to Kosaf, sedlak z OhniSova, nedaleké vesnice, od
nc¢hoz VEk uz 1éta kupoval obili i len, evangelik, s nimZ pii1 kazdé navstéve
obchodni pobesedoval, pohovofil o vécech naboZenskych, o svéte, o vojne,
o starych knihach, kterych mél Kosatf nékolik, a jenz byl stalym
odbératelem Krameriova kalendare. Stary sedlak si toho vazil, ze V¢k k
nému, helvetovi'®, se tak vlidng a pratelsky ma, ze mluvil vzdy tak Setrn¢ o
jeho vite, ze znal jejich knihy a vazil si jich, ze zavrhoval vSeliké Stvani pro
riznost v nabozenstvi a odsuzoval staré nesnaSenlivosti, jak skoro vsude
jeste proti evangelikiim propukavaly.

,,Hned jsem na vas vzpomnél, pantatinku, kdyZ jsem uslysal, jak Pan
navstivil mésto. Kdyz jsem vyjizdél z domu, povida naSe panimama: Bude
tam zle o sousto, vem néco s sebou. A nalozila mné,” modré oci starého
sedlaka se usmaly, ,,vSak to je na voze; a pojd’te se, panimaminko, podivat,*
pobizel Vékovou.

Jako kdyzZ krajem pod téZkymi mraky proSlehne zlaty svit. Takové
bylo neliCené oucastenstvi ve chvili skli€enosti. VEkovi d€kovali; stary
Kosaf vSak pospichal ven, jako by utikal. Z vozu slozil dva bochniky
zitného chleba, veliké jako kola, hrnek masla, hrnek homolek
kminovanych, pékné uleZzenych, zartzovélych, pytel mouky a pies deset
Srith uzené¢ho masa.

,,Co mame, to dame a radi,”“ tekl Vékovi, kdyZ VE&kova rovnala
piivezené zasoby v komote, kamz je zanesl, ,,a tuhle,” rychle rozdélaval
opasek, a ohlédnuv se po dvefich, jako by se Vékové bal, vynal z ného
balicek. ,, Tuhle, pantatinku, vemte, branit se nebudete, beztoho potiebujete,
kdyZ vam 1 hotové penize shotaly, jak jsem slySal. P&t set zlatych je to, ty
mn¢ date, azZ budete moct. Neni toho mnoho, ale vic nemam a pro zacatek
to bude dobre.*“ VEk prudce usedl. Jak byl od vCerejSka rozrusen, dojal ho

tento skutek vzacné ochoty tim mocnéji, az se mu oci zakalily. D€koval a

' helvet lidovy nazev pro kiestana nekatolika



hned také volal Zenu. Kosaf se branil, na¢ vold panimamu, tot” Ze je
kiestanskd povinnost, co udélal.

,Jo mne takhle vyZenete,”“ dodal s ismévem. Také se jiz dlouho
nezdrzel. Odejel spokojen a potéSen, zZe jeho pomoc byla tak piijata,
odnaseje zaroven diky VEkovych své zené.

Veékova, kdyz osaméli, sedla k muzi na pelest. Na tvafi, v oCich bylo
ji znét, jak se ji zjasnilo v mysli.

,,V1diS, prvni pomoc, ani jsme si nepomyslili. Jsou dobii lidé a s
pomoci bozi —* téSila muze 1 sebe. ,,A détem se nic nestalo. Jen aby tobé
nic nebylo.*

V¢éka ovanulo horko studu. Jen na penize myslil, a tak malomysing,
jako by jich ztrata byla nejvEtsi neStésti. A Zena jenom na néj, na déti; v
nich jest jeji técha a sila. Podal ji ruku a déti si k posteli zavolal.

Chtél pak vstati, Veékova vSak nedopustila. KdyZ odesla s Liduskou do
kuchyné, vzal Vasik z dlouh¢ chvile jednu z ohotelych knih a zacal si v ni
fikati. Byla to Komenského ,,Praxis pietatis®. Vékovi byla mila hned od let
studentskych, jak se s ni seznamil v benediktynském klastete v Praze, kdy
posluhoval v bibliotéce pateru Matyasi a kradl si tam bral knihy z tajné
ptihradky, v niz byly ,libri prohibiti“''. M&l tu knihu Komenského rad
zvlasté pro krasny, hluboky dojem, kdyZ poprvé v ni ¢etl v tiché klasterni
zahrad¢ na kamenné lavicce pod starym ofechem po zapadu slunce, kdy
hotel tichy zlaty svit v koruné stromu 1 po klaSternich budovach kolem.
Tenkrate poprve Cetl krasnou Komenského vecerni modlitbu, jiz se pak
naucil zpaméti a kterouz i1 pak se modlival, kdyz pozbyl viry, ve kter¢ byl
vychovan, kdy stav se deistou'” vzyval nékdy v nabozenském rozvroucnéni
Nejvyssiho.

Kvitko naboZnosti nevyhynulo mu ani pak, kdy mysl zasychala v
indiferentismu. Ale jen Zivofilo. Nez v tuto chvili nahlého prevratu, kdy
pocitil slabost a nicotu ¢lovéka, kdy do ticha po straslive viavé pozaru

"ibri prohibiti (lat.) zakézané knihy

12 deista (z lat.) ¢lovék rozumové piesvédéeny, ze Biih stvoiil svét, ale ten se uz dale ¥idi pouze
prirodnimi zakony bez bozského plisobeni indiferentismus (z lat.) nevSimavost, lhostejnost, vlaznost,
netecnost



zazn@l synkuv svézi hlas. tikajici v détské prostoté z mil¢ knihy, zachvélo
se mu srdce zkrouSenosti a zatouzilo po rose nabozenské utéchy.

Pamatoval se, Ze ke konci knihy jsou regule kiestanského Zivota, jez
se mu libivaly. Rekl Vasikovi, aby z nich &etl. Chlapec &etl prosté, se
Skolackou prostoduchosti, ale v tom Mase jeho, svézim a Cistém jako jeho
mysl, znély vazne pravdy v tu chvili silnéji a presveédCivéi:

,— — Pro ztratu véci Casnych neb jakoukoli jinou piihodu zdejsi:
nermut’ se. Nebo Bilih, bez jehoz fizeni nic se nedéje, vi, pro¢ co Cini, ze
vSeho tedy chval je;j.

Pakli nemlZzeS kiize svého s potéSenim na se brati, bef aspon s
trpélivosti a pokornym Bohu se na viili oddavanim; aby viili svou s tebou
konal, Zadaje — —*

Vékova neméla u ohni§té dlouhého stani. Sla zase do svétnice podivat
se, co muz — Vasickav hlas ji zastavil u prahu otevienych dvefi.
Neodvazila se vkrocit, aby nevyruSila. Vidéla, jak muz tiSe lezi, jak ma
zraky upfeny na mal¢ho Ctendfe a naslouchd, ze mu ze tvare zmizel ten
bolestny rys 1 stin t€zké chmury, jak se vyjasnila v utiSeni —

V poledne se vratil kmotr se svymi ze spalenisté. PtiSel jako ostatni
zaCernén a zamazan od uhli a popelu. Povédél, co vykonali, Ze vyklizeli
nejprve kuchyn a sklep, Ze s kuchyni to z nouze pujde, jen co jesté poridi
zatimni strop, to Ze snad bude uz zitra, jen co n¢jaka prkna seZzenou, t€émi ze
kuchyni piikryji. Ve sklepé v zdkouti Ze nasli néco brambori, jinak nic, a
na spalenisti také ne, leda né€jakou slitinu a prepalen¢ Zelezo.

A coZz Kacka?* ptala se Vékova.

,,Ani pamatka po ni.*

Na tu chvili nebylo moZna, aby néco u€inili. Kmotr také vypravoval,
co se v tom hemzZeni u nich lidi zastavilo, na jeho, V&kove, spalenisti,
nejvice cizich, ze vsi 1 z Opocna 1 z Nového Mésta, a kazdy Ze se ptal jen
po ném, po Vékovi, protoze bithvijak, jako by vétrem se rozletélo, ze
uhotel. Kmotr vypravoval také nové podrobnosti o zkaze vCerejSiho dne,
jaka bida vSude, ted’ teprve Ze se zacind citit, a Ze bude jeste hif.



Sic Ze pomoc jde hojné, z Opocna Ze piijeli, vrchnost Ze slibuje,
hlavné dfivi ze svych lesti, predevS§im na opravu kostela a zvonice, zatim ze
budou mSe u sv. Ducha na hibitové, a také Ze se o tom povida, ze se
prozatim postavi na rynku bouda, difevénd kaple s oltafem. Faraf,
oznamoval kmotr, Ze ostdva ve dvorecku u Pulic (v nedaleké vsi) a kantor v
pulické hospodé¢.

A coz ti mrtvi,* vpadl VéEk, ,,uhoteli?*

,,Zitra budou mit vSichni funus. Kosti jsou zatim na krchové; 6 to
bude!*

Pred staveni piihrcel povoz a zastavil tu. Nova navstéva. Ze Solnice
mlady Michal Patrcka, s jehoz otcem mival VE&k obchody a jenzZ pted lety
jako kloucek jedendctilety si sem piibéhl sam ze Solnice pro knihy, jiz
tenkrate ¢tenatr hladovy a nenasytny, jenz tenkrate zasl, kdyz uziel Vékovu
bibliotéku, a radosti zatrnul, kdyZ mu V¢k z téch tfad knih nékteré pijcil a
dv¢ takeé daroval, Rybrcoula na KrkonoSskych horach a Arabské pohadky,
vydan¢ Krameriem. Byl Zhavy po studiu, musil vSak jako kdysi Vé&k do
kramu za pudl”. V&k se ho proto ujal pred tiemi lety, kdyz jeda do Prahy
setkal se na Opocné se starym PatrCkou. NeZ nadarmo. Ani toho mu
nevymohl, aby si Michal nékdy pfisel do Dobrusky k Vékovi pro knihy.
Stary PatrCka to doma ani nevyftidil, aby mu hoch nevétiil, aby se mu za
pudlem jesté vice nestyskalo.

Nyni vstoupil, sedmnactilety, Cerveny, v zeleném fracisku Uzkych
rukavi, v Uzkych nohavicich a v botach s holinkami, nesa v kazde ruce
balik. Na téch cervenych dost velikych rukou bylo patrno kupecké jeho
zaméstnani. Znamenité vyspél za tu dobu, co tu nebyl; kdysi vytahly hosik,
ted mladenec s prouzky licouslt po spancich. Jak byl kratkozraky,
zamzoural u prahu ofima, a teprve pak rozeznal, kde je Vék.

Vyftizoval pozdraveni z domova, vypravoval, jak se doslechli o
hrozném ohni a jak hned a nejprve vzpomnéli na né, na VEkovy. Uptimné

ucastenstvi vanulo z jeho fe¢i a upfimné podal Vékové oba uzly, zadaje,

" pudl (z ném.) pult, dlouhy still v obchodni mistnosti



aby piijali zavdék. Cely zanovni oblek piinesl pro Véka 1 pro Vasicka,
ostatek samé pradlo a samé pckné, noveé nebo zanovni, vSe jako kiida, jako
snih.

Vékova piijala vSe vdécné, nebot’ neméli nic neZli co na sobé. Mlady
Patrcka naslouchal Zasna a s ucCastenstvim, kdyz vypravovala o téch
hriizach, bylo vSak na ném znati, Ze by rad néco tekl, Ze by se rad optal. A
V¢ékova jen se odmlcela, ihned se obratil na Véka s dychtivou otdzkou, co
bibliotéka, co knihy.

Vék, sedé na posteli, ukdzal na hromadku ohném osmahlych i
ohoftelych svazkd.

., 10 je vSechno.*

Rychle se skloniv prohliZel, co se zachovalo.

,,Chcete-li,” nabizel V¢&k, ,,vezméte si vSecko kromé Praxis, tu bych
rad m¢l.*

,Ne, ne, dékuju, posledni vam brat! A ty Ceske ja uz vSechny mam, ja
st také zakladam bibliotéku, leccos staroCeskeho jsem si uz potidil, ale —
uvazl na okamzik, pak rozpacité se usmivaje vzal jednu z latinskych knih,
Vergilius byl, a fekl:

,KdyZ byste dovolil, na pamatku toho neStésti; ja sice latinsky
neumim —*“ Nedofekl, Ze touzi po tom, aby alesponi trochu dohonil, kdyz
nemohl na studie, ucit se latinsky, tfeba sam, aZ by se mu v kram¢ trochu
uvolnilo. Vék svolil ochotné a rad. Patrcka se dlouho nezdrzel. Ptisli pro

néj Solnicti, s kterymi piijel, a s témi zas musil.



II - PER ASPERAY, TEZ O PODIVNEM PSANIi

To byla prvni pomoc. Druha pftisla hned ptistiho dne. Do rana se Vék
tak zotavil, Ze hned po snidani vypravil se na spalenisté. Nedal se jiz
udrzeti. Vékova Sla s nim, déti vSak nechala u kmotra.
se jiz vracely; po spaleniStich kolem vSude jako na mravenisti, na
zahradach jako v lezeni. Mezi vynesenym ndbytkem pod stromy
improvizovana l0Zzka, boudy narychlo stavéné, mezi nimi planouci ohné
pod kotlem, nebo kolem hrncti, nad néz vystupovaly bélavé dymy rovné do
vyjasnéného jiz vzduchu méjového, krasného dne.

Vékovi musili kolikrate stanout; zastavovali je zndmi z mésta 1 z
okoli, aby s nimi promluvili, aby povédéli, co se tak rozneslo, ze V&k
uhotel. Bylo v tom mnoho upfimného ucastenstvi, ale 1 sprosté, dychtive
zvédavosti, az dotérné a neSetrné. KdyZ dochazeli svého spalenisté, uvital je
hlas hibitovniho zvonce. U sv. Ducha za méstem pochovavali ostatky
uhotelych. Vék mané smekl, Vékova se pokiizovala. Okamzik postali
obraceni v tu stranu a Vékova vzpomnéla na ubohé sirotky, co si ted
pocnou

Nez sami pfiSli zapasit. Spalenisté bylo jiz pfistupnéjSi. Kmotr se
svymi véera mnoho uklidil, zvlasté v kuchyni. Zhruba ji vycistili, ohnisté
bylo volné, ale bez kominu. Musili ho v¢era odpoledne srazit, a tak tu stalo
zdéne ohnisté volné jako obétni oltat pod jasnym, modrym nebem jako
vSecka kuchyné. Na nadvofti uklizeli dale, kmotrovi lidé 1 Vékovi. Uz se
vSichni z ¢eladky nasli a vratili az na Kacku. Po té ani ¢ stopy a nikdo o ni
nevedél.

KdyZz se Vék zase navratil do kuchyné k ohnisti, na kterém chtéla
zena varit pro Celadku, usedl na zidku vazny, zasmusily a fekl:

,,Ze v§eho nic, niceho se neda uzit, vSecko musi byt z gruntu nové. To
bude tézka stavba!*

' per aspera (lat.) pies piekazky



,,Na prvni vydani mas, a snad se najde pomoc.*

,,Co bude ji potieba, a penéz, ekl trpce. ,,Pijdu k rychtafi,* rozhodl
se pojednou a vstal, ,,pfeptat se.*

., Tuje!*“ ozval se hlas star¢ho Bilka za hromadou rumu. ,,Raceji tady,*
ukazoval n€komu, a na Vé&ka volal: ,,Frantisku, tady jemnostpan —

,Herr VEk,* volal cizi, m&kky hlas.

PtiSel z Opocna vrchnostensky diichodni, nevysoky, suchy, starsi uz
muz, jesté v tiirohém klobouku a s copem. S Vékem se hrub¢ neznal, nez v
tu chvili hlasil se jako dobry znamy. Podal mu ruku, vyslovuje své
ucastenstvi po némecku a dost obfadné.

,Jsem rad,* dodal s vyznamnym usmévem, ,,Ze vam mohu nabidnout i
trochu pomoci.*

V¢ek zasl. Pomoc mu nabizel vrchnostensky ufednik z Opoc¢na, kdez
byl jeho nepfitel vrchni, jenZ mu dal sebrat francouzské knihy, jejz musil az
zalovat.

,,DIivi snad,” hadal VEk, netaje svého piekvapeni.

,Ne, to ne, s tim ja nic nemam, ale penize, a sice ze siroti kasy.
Mame tam volnych tisic zlatych, pfed tydnem je nékdo splatil, a sice jakys
najemce dvora, pomohl si, vyhral, a sice v loterii. A tu by vam téch tisic
zlatych pfiSlo vhod, a sice pravé nyni. Proto se stavuju, jsme tu na
piehlidku, a ptam se, zdali tu sumu chcete, a sice per confessionem"’, to se
vi.“

A vi 0 tom pan vrchni?*

., Vi, ovSem, a sice — jak by nevédél.*

Vrchni! Ten, jenZ s nim tak ostie jednal, jenzZ mu neodpustil ,,Jeana
Jacquesa“ a divadlo, jenz ho mél za fraymaura — Ten nic nenamitd, nebrani
té piyycee, kterd byla v tu chvili pomoci tak vitanou. V tom GZasu ve Vékovi
jihlo. Cos velkomyslného a Slechetného ucitil v tom nabidnuti. Ani stin
néjakého dimnéni nepadl mu do toho jasného ¢inu. Nemohl ani pomyslit,

' per confessionem (¢ = k; lat.) na (pisemné) prohlageni



ze by nékdo chtél a mohl zneuzZit nesnazi a tzkosti Clovéka, neStéstim tak
postizeného.

Az se na Zenu zamrzel, kdyZ ji povédél, co diichodni pfinasi, a kdyz
Zzena bez zdkmitu radosti, jeSt¢ jako by se lekla, upfela oci na
vrchnostenského ufednika.

V¢ék prijal nabidku vdééné a rad. Hned nazejtti vypravil se na Opocen,
aby v kancelafi podepsal Zadanou konfesi'® do sirot¢i kasy a pfijal t&ch tisic
zlatych. Zaroven zaSel take k staviteli a smluvil se s nim o planu ke stavbe¢.

Doma, tj. v sedni¢ce u kmotra, jez byla prozatim bytem jeho a jeho
rodiny, znovu prepocital penize, schvalné pfed Zenou, aby vid¢la, jaka to
pomoc. jak kladl bankoceduli vedle bankocedule'’ a polonahlas poéital,
stala Vékova nad nim vazné, tiSe prihlizejic a povzdechla, kdyz Vék se k ni
nahle obratil a tonem né¢jak vitéznym tekl:

,,NO, s tim uz mizeme zacit, je to dobrd pomoc.*“ Pojednou zchmufil
celo. ,,Ale co mas? Uz vCera se mné zdalo —

,,Ja nevim, ale jen aby nam ty penize byly poZehnany.*

V¢ék zacal bankocedule rychle shrabovat, skladal je a zabrucel:

,,Jesté takove poveéry! A ted’! Kdo vi pro¢! Bud'me radi.* ,,Vrchni u
toho nebyl?* zeptala se Vékova mirn¢ a tiSeji. Zato VEk odvétil prudcei:
,,Nebyl, ani jsem ho nevidél.

Snad si nemyslis, Ze n¢jaké poniZzeni — Nemé&j o mne starost!*

Vékova se divila, coze muz tak rozmrzele odpovédél. Nez ani
nepovzdechla, shovivavé ho omlouvajic, Ze to z toho neStésti a z téch
starosti.

Té shovivavosti bylo pak ¢astéji tieba. Prace bez oddechu od rdna do
noci na spalenisti; pochiizky na pole, do lesa, kde porazeli kmeny
zakoupen¢ na krov a co jich bylo na stavbu potieba, cesty do cihelny, do
lomu, kdeZ mu lamali kamen, rlizn¢ nesndze a starosti pii stavbé samé,
schiize na radnici, kdez se radili a pomoc shanéli pro mésto a pro jeho

' konfese (z lat.) zde potvrzenka
' bankocedule (z lat.) bankovka, papirovy peniz



pohotel¢, to vSe namahalo a napinalo tak, Ze pfichdazely okamziky
ochablosti nebo nevole a rozmrzelosti.

V takovych chvilich zavanulo vzdy mirné Zenino slovo, bud’ otazka,
konejSiva uclastenstvim a starostlivosti, bud’ ochotné nabidnuti plné
obétavosti nebo Utécha, zjasnéna pevnou divérou. Védéla o vSech jeho
starostech, o vSe peCovala nebo pomahala se starat, na vSecko pamatovala
pii veskeré své péci o déti, pii veSkeré hospodynské lopoté, kterd v ten Cas

Jindy chodivalo o Znich do tuha, kdy musila strojiti ¢eladce a tolika
d€élnikiim. Nyni tak den ze dne a jeSté za jakych nesnazi, v polopusté
kuchyni beze stropu, jen prkny pfikryté, s nedostatenym nacinim, bez
zasob, na jaké byla zvykla. A piece, jak stateCné se ohanéla! Posledni
zlstala vzhiiru a za Sera prvni se probouzela. Nezpivala v ty jitini chvile
jako pod starym krovem s neboZkou panimamou a pak i sama, ale tim vice
a vieleji se modlila, a nejvieleji za deti, za muZe. Starost o n&j ji nejtize
lezela na srdci, 1 jeho starosti a obavy.

Chmura v jeho tvafi ji zasmuSila den, hnedle vSak tiz odlehla, kdyz
zvedl trudné zamySlenou hlavu, jasnéji hledé€l a hovoril, kdyZ déti si vSimal
a ji. Byvalo ji, jako kdyz vlazi¢ka zaSumi, kdyZz VEk potéSen nebo az 1 dojat
jeji oddanosti ji pochvalil, pohladil, kdyZz v o¢ich se mu vroucné rozjasnilo

a vidéla v nich, co jindy vidala.

Koncem druh¢ho tydne, bylo ve Ctvrtek, vracel se VEk do Dobrusky z
lesa, kde byl dohlédnout na dfevorubce. Jak dochazel mezi spalenisti, z
nichZz nékterd dosud pusté se Cernala a jina se hemzila pracovniky, ke
svému stavenisti, zahlédl, ze mu b&ézi Zena naproti. Lekl se, ze zase néco --

Nez oc¢1 VEékove byly jasné veselim, a usmivajic se, mlcky vSak, vzala
V¢éka za ruku, vedla ho zacatou stavbou kolem nedodélanych jesté zaklada,
kolem hromady nalamaného kameni a cihel dozadu, na nadvoii, plné jesté
ohotelého diivi, a dal do zahrady. Marné se naléhavé ptal, co je, pro¢ ho tak
vede. Ale jak vkrocil kraj zahrady, sdm radostné uzasl.



Staly tam jeho kravy, po dvou ke stromim uvazang, jak byvaly, jako
srny, pekného oudélku, vykrmené, lesklé srsti, s Cervenymi pentlickami na
ohonu, obé& Strymy'® i straka i ¢erna lyska a pochutnavaly si na Serstvé trave
pied nimi na hromadg.

A stard Kacka v placce z modreho, tisknutého Satku na hlaveé, v
kandu§i19, v modré zastére, zardéla v osmahlé, vrascité tvari u nich a dévce
jakés, vyrostek, jez ji pomahalo.

,Pantatinku! Pantatinku!*“ vzktikla, kdyz zaslechla V¢&kav hlas, a
chvéatala mu naproti. Vypukla v plac, podavajic mu ruku. Ani nemohla fici:
,,PotéS vas Panbuh,* jak chtéla, jak ho tak zhlédla, kdyzZ ji ptipadlo, jaky
byval ,,chlapak®, co m¢l, a jaky je ted’, prepadly, ona to nejlip vidé€la, a co
za nim: ne chlévy, ne dim a magacin, ne kram plny zboZzi, nybrz Cerné
spalenisSte.

Plakala a prosila, aby se na ni nezlobil, Ze to tak s témi kravami
vyvedla, ale kdyz — A zas uz zaCinala, jak se stalo. Mluvila trochu Seplavé
a drmolivé, ale VEk ji rozumél a vystihl jeji zpravu, Ze jak zacalo hofet,
mela starost jenom o chlév, kde Iéta letouci, od mladi, bylo jeji plisobiste,
jen o kravy, jez byly jejim svétem. Vyvedla je s né¢i pomoci, s Ci, pro
zmatek nevédéla; ale pak uz ji samotné ziistaly. Vyvedla je za mésto, do
pole a tu je pasla a ¢ekala. KdyZz vidéla, jak poZar roste, Ze celé¢ mésto je v
plamenech, Ze s kravami nebude moci domil, vedla je i1 hnala pry¢ v tu
stranu do nedalekych hor, k Hradku, odkud sama pochazela a kdeZ méla
sestru vdanou.

Cestou potkavala lidi, Zenouci se k poZaru. Volala na n¢, kiicela, aby
pantatinkovi povédéli, kam kravy vede. Ve své prostoduchosti myslila, Ze
jisté slySeli, ze jisté povédi. Tak Ze se dostala az veCer domd, k sestfe, a tam
Ze Cekala, porad cekala, aZ pro ni pantatinek poSle nebo vzkaze co a jak. A
pak nahodou zvédéla, co se o ni povida, Ze uhotela 1 s kravami.

Prosila, tak aby se pantatinek nezlobil, Ze vzkazala, ale kdyZ jsou
takovi lidé. V¢k ji chlacholil, d€koval ji upfimné a potéSen a divil se, kdyz
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Vé&kova prinesla misu plnou masla, huse¢ku® vedle husetky, viecky jako
zlaté, orosené, pokryté namocenymi kienovymi listy, a kdyZ oznamila, to
ze Kacka také piinesla, Ze to je od krav, tak poctivé Ze hospodatila.

V¢Ek prvni dny nikomu nepsal. Nemohl a nebylo pokdy. Kdyz poprvé
vzal opét péro do ruky, bylo u kmotra v sednicce, povzdechl a chvili hled¢€l
na prazdné arSky hrubeho papiru, nezli se dal do psani. M¢l oznamiti do
Prahy a do Vidné svou zkazu, m¢l obchodnim domim, s nimiz byl ve
spojeni, psati o shofelych penézich, o zni¢eném zbozi, o svych dluzich,
které mu z pozaru vyrostly, mél prositi, aby mu pockali, aZ si jen ponckud
oddechne a se zotavi.

Za ngjaky den poslal list také Krameriovi. Nenatikal, o sob¢ psal
malo, vice o méstu, a nakonec pozadal, aby Kramerius toto neStésti ve
svych novindch ohlésil, aby krajané¢ a vlastenci zvéd€li a na neSt’astné
meésto s néjakou pomoci, kdo miize, si vzpomnéli.

Jinak jako by poZarem vSechny svazy se svétem piehofely. Piestaly
hovory o ném, potuchla zZadostiva zvédavost po zpravach, co se v ném d¢je.
Noviny dochazely, ale VE€k se na prvni Cas sotva na n¢ podival, jen letem
sam, bez sveého krouzku posluchacli. Ani by ho nesehnal. Nikomu jich
neptjcoval, nikdo o né nestdl, at’ se dalo co dalo, at’ Napoleon maiil
spiknuti proti sobg, at’ stihal své protivniky, roajalisty”' i republikany.

Jen stary Bilek, jenZ si zas opatiil dymcicku s cCervenou hlinénou
hlavic¢kou, s kratkou, zahnutou troubeli z m&kkého dieva, nezapomnél zcela
na sveho Bonaparta, z néhoz mival strach, jemuz se vSak obdivoval. I zeptal
se jednou, jeda s kravkou pro cihly, kdyz uvidé€l, Ze Vékovi ¢ouhaji noviny
z kapsy.

,,Tak co Bonapart, FrantiSku, co —* a zarazil povoz. V¢Ek, jenz Cisla
jesté necetl, podival se a uhodil zrovna na zpravu, nad kterou se stary Bilek
omamil.

,Z Patize. Dne 1. t. m. (maje),” Cetl Vék. ,,Od toho dne v

francouzskych letopisich zacalo se nové stoleti neboli pamétni vék; nebo

% huse&ka podlouhla hrudka masla
*! roajalista (z franc.) stoupenec krale



rada starSich ustanovila, aby prvni konsel Bonaparte cisatem francouzskym
byl a cisafoval, a v jeho rodu cisarské distojenstvi dédi¢né ziistalo. Podle
toho ustanoveni a obecného potvrzeni Bonaparte titul cisafiv piijal a piSe
se takto: My Napoleon z bozi milosti a zdkonem republiky francouzské
cisat —*

"6

,O je, o je, Frantisku!“ Bilek vynal rychle dymcicku z Ust a
zaSermoval ji, ,,tohle, no tohle jesté! VSak jsem vzdycky — eu mala* (krava
sebou trhala, jak mouchy doréazely), ,,vZdycky jsem si myslil, ten Ze mysli
vysoko. Stojis! Eu! No, ted’ snad da pokoj, co by uz vic chtél.”

,,Ba nevim, nevim, sousede,”“ V¢k zakroutil hlavou, ,bude-li mit
dost.*

,,Tak namout¢; jesté né¢im straSte, FrantiSku, Jezus Maria, jesté snad
vojnu! Drahota beztoho bude, jak to kouké na polich. Zita jsou chura a jate
nestoji za nic, a vSude, dal k Hradci také, vSude, tuhle povidali. UZ ptiplaci,
obili a vSecko. Je to pravda (stojis!), Ze jsou cihly draZsi, Ze chtéji za tisic
dvacet zlatych?*

,Posledni firy jsem uz tak platil a kimen je také drazsi, za sah™ ted
zlaty Sedesat, a za tram s otesanim a pfivezenim osm zlatych!*

,Jezus, Jezus, jak to ma ¢lovék vytknout! A kdo nemd penéz ani uvér
— to ty mouchy dnes sekaji — no, bud’te spAnembohem, FrantiSku. A ten
Bonapart cisafem, advokativ synek, inu, inu!*

To uz pokiikoval, poklusuje u vozu, nachylen dozadu, jak opiraje se o
nohy, napinal oprat, aby zadrzel kravu, ktera nechtéla Cekat.

V¢ek uz Cisla do kapsy nezastr€il. Podival se, neni-li v ném vice o té
dalezité udalosti, a Cetl cestou k bytu, ke kmotrovu ptibytku, nedbaje
pal¢ivého svétla, jez Slehalo bodaveé do bilého papiru:

.V Patizi tento napis na palaci Tulery” zistal: Francouzska republika.
Tato ale slova: ,Svoboda a Rovnost' smazana byla. Kdosi zavésil na ten

*% s4h (dfivi nebo kamene) asi 3,2 m’
* palac Tulery Tuileries (tyjlri), pafizsky palc na biehu Seiny (sény), v némz od r. 1793 sidlila
revolué¢ni vlada a pozd. i Napoleon



palac umrléi hlavu, na kteréz byla ¢ernym flojifem™ potaZena &ervena
Gepitka s timto napisem: Requiescat in pace.*

Jak Cetl o Cervené CepiCce, mané se mu kmitl pater Vrba v Praze, ten
Ze to asi s radosti Cetl, Ze maji ,,jakubini* odehrano.

V¢ék za studentskych let horoval pro tato hesla, tenkrate, kdyz cital
Rousseaua”™, kdyz s Hnévkovskym®' prekladali v Kanalce Voltairovy™
verSe o svobodé, oba nadSeni svobodomyslnymi pfedndskami profesora
Meissnera®. Léta od téch ¢astt mnoho v ném zménila. Ne v celkovém
smySleni, svobodomyslnym zstal, ale horoucnost v nazirani zchladla
vékem 1 zkuSenosti. Necetl lhostejné, ale dost klidnég, s jakousi rezignaci.
Dalo se to také ocekavat, zkdza republiky se uz dlouho chystala; a tady
doma padly ty stiny reakce uz dfiv a ostteji, on sam je pocitil. ,,Jde takova
vina, takovy proud, pomyslil, ,,co d€lat.* Poustél tu starost. BliZsi a silné;si
byly jeho vlastni, mensi sice, ale té¢Zké a cely dav jich, neodbytny, a ty
tlumily zajem o svét 1 o jeho veliké pievraty.

Sel zamyslen, noviny v ruce, az stin na néj padl. Stin staré, kosaté
hruSky u kmotrova ptibytku. Pod stromem sed¢l Vasik s knihou na kolenou.
Veékovi v ten okamzik naleéhavéji ptipadlo, na¢ uz predtim myslival a o cem
uz s Zenou, pted ohném, nejednou hovotil, Ze uz ¢as s hochem do skol. V
tom byli zajedno, Ze musi do latinskych. NeZ v tom se rozchazeli, kam,
zdali do Hradce nebo do Litomysle. Na Prahu VEk ani nevzpomnél. Pred
ohném nebylo tfeba se mu 'starat, aby synka néjak levnéji opatfil, tteba v
klastete, jako on byval. Takeé nemél Vasik takového hlasu, aby se mohl stat
choralistou.

** flojit $atek z lehké, tenké, oby&ejné prisvitné tkaniny

% Requiescat in pace (rekvieskat in pace; lat.) At odpoé&iva v pokoji

*® Jean Jacques Rousseau (2an zak rusé; 1712-1778) francouzsky filosof a spisovatel; jeho spis
Spolecenskd smlouva popudil Slechtice vyrokem, ze stat se musi ve vSem fidit obecnou viili, jez si
pieje obecné blaho

" Hnévkovsky Sebestian H. (1770-1847), basnik, narodil se v Zebrace u Hofovic; z jeho dila je
nejznaméj$i smeésnohrdinsky epos Dévin

8 Voltaire Francois Marie Arouet V. (fransua mari arue voltér; 1694 az 1778), francouzsky
filosof a spisovatel doby osvicenské

* Meissner August Gottlieb M. (1757-1807), profesor starovéké literatury na prazské filosofické
fakulté



V¢ékova byla pro Hradec, ponévadz by méla Vasika bliz. O Litomysli
se ji zdalo, Ze to konec svéta, kdyz uslySela, Ze je pii moravskych hranicich.
U Véka vic rozhodovalo, Ze tam pii gymnasiu’’ také filosofie, a druhé, a to
nejvice, Ze tam maji pfibuzné. Sestifenice neboztika starého Véka byla tam
provdana za né¢jakého cinare. VEk ho neznal ani jeho dvou dcerek; na jejich
matku, svou tetu, se pamatoval jen mlhavé, nebot’ ji vidé€l pted lety, za
chlapectvi, kdyZz je v DobruSce jednou navstivila.

Od téch cas z ,,Litomyslskych® nikdo u nich nebyl. Pak teta jednou
psala oznamujic, Ze ji zemiel muz. Nedlouho potom ji zase VEk oznamoval
svou ztratu, otcovu smrt. Teta odepsala, velmi a upfimné litujic svého
bratrance, a pfitom se zminila o dcerach a zvala Frantiska, aby se k nim do
LitomysSle jednou podival a je navstivil. Tenkrate to ¢etl VEk jako obvyklé,
zdvortilé pozvani a hrub¢ si toho nevSiml.

Ale kdyz Vasik zacal uriistat dobrusské Skole, vzpomnél na Litomysl,
na tetu, Ze by hoch k ni mohl na byt. Od neboZtika otce slychal ji vZdycky
chvalit a sdm ji m¢l v paméti jako hodnou teticku, vlidnou, ktera ho hladila,
ktera ho méla rada a ptivezla mu difevéného konicka, jakého predtim ani
potom nem¢l.

Ted, kdyz vida VasSika pod stromem, si pfipomné¢l, co ho s nim ceka,
zchmuftil Celo. Nyni vSe bylo t€zsi. Jindy se jen staral, jak bude s jeho
pripravou, aby vystacil s némcinou, které ho dal na privaté ucit, bez niz by
ho do Skol nepfijali a na nizZ on sdm mél trapné vzpominky. Toho jediného
se pred ohném obaval, Ze pro tu némcinu ¢eka VaSika jisté také nejedna
trpkéd chvile. Jinak vSak se utéSoval a s Zenou o tom hovotival, Ze hoch
bude mit snaz$i, pohodlné studie, ze nebude tfeba, aby se protloukal
zpévem a kondicemi jako on. Ted’ po pozaru i v tom veliky obrat. Ted bude
dost citelnym bfemenem sehnat VaSikovi vSe na studie a vydrZovat ho v

nich a platit na né;.

30 gymnasium (z fed.) tehdejsi méstska stiedni $kola, navitévovali ji Zaci ve véku od 11-17 let,
méla 6 tfid filosofie (z te€.) zde dvouleté ucilisté zakladniho védeckého vzdélani, které musel
vychodit kazdy, kdo se chtél vzdélavat na vysoké Skole, kdyZ opustil Sestittidni gymnasium



Proto zchmufil Celo, kdyZ ho Vasik sedici pod hrusni s knihou man¢
tak Ziveé pripomenul. Ale jak se zastavil u plotu nepozorovan a zahledél se
na synka, na jeho hlavu tmavych vlasi nad knihou sklonénou, na jeho
Cistou, sv€zZi tvaf, bez starosti, plnou Ctenaiské dychtivosti, ucitil zatrnuti a
bylo mu ho lito.

V sednicce na stole lezela dvé psani. Vékova mu je ohlasila hned na
sini a doloZila, Ze jedno z nich je asi od pana patera Vrby z Prahy. Bylo.
Psal nakvap, Ze ptichazi z Krameriovy expedice, Ze tam zaslechl smutnou
novinu, pan baron Jenik z Bratfic’', ,na§ vlastensky vladyka a hejtman
pensinirovany* to pfinesl od svého pana Svagra, pana gubernialniho rady
Henneta, Ze Dobruska cel4 vyhotela, a tak Ze on, P. Vrba, nem¢l stani, a Ze
hned pise a zada, aby mu V¢Ek poslal nékolik tadkt, jak je a jak je s nim
samym, Ze ma o n¢j, o Veka, uzkost. O vlastenskych dualezZitostech nyni Ze
nepiSe, a také Ze neni hrubé co, a to, ze v Pafizi zastfeli jakobinskou
Gepitku™ Gernym florem (VEk pohodil hlavou, a to Ze by P. Vrba
nesmlcel), o tom Ze snad Cetl, to Ze uz davno mélo byt, ale Ze to d’ablovo
semeno neni nadobro vyhubeno, kdyZ 1 v samém Bonapartu zlistalo dost
toho jakubinstvi, ted’ Ze bude korunované. Co se jeho, Vrby, dotyka, on ze
se chysta zase na cestu, tentokrat na zapad, proto aby V&k brzo mu
odpovédél, aby nemusil na tu pout’ s knthami s nejistotou stran ného.

Z téch tadkt vanulo uptimné UcCastenstvi. Veka téSilo a uminil si, Ze
odpovi hned zitra. Sadhl po druhém psani. Obalku pékné sloZenou,
vystiizené jeji konce, slepovala zariZzov¢€la oplatka s otiskem peceti ne dost
jasnym. Jakas pyramida nebo oltai pod smutecni vrbou bylo na ni. Adresa
ovSem némeckd, pismo patrné¢ Zenské, nezndmé. I rozbalil a vynal arSek
malé osmerky papiru ne zrovna jemného a bilého, popsaného rukou jinou,
ne tou, ktera psala obalku. Vék Cetl:

3! baron Jenik z Brattic (1756-1845), §lechtic distojnik, jehoz rukopisné kulturnd hodnotné
,»Zapisky* prozrazuji Cecha narodné i jazykoveé uvédomeélého, odptirce katoliki
cervena ¢epicka odznak francouzskych revolucionait, zvlasté jakobind



,,Abends geschrie:ben.3 3
Beste Freundin!

Sie schreiben mir, ich sollt mich mit Gott trosten. O da haben Sie
recht, denn Niemand kann mir Betriibten hier in dieser meiner traurigen
Einsamkeit mehr Trost, Stirke und Geduld verleihen, als eben dieser
Allerbarmer. Darum finde ich nur allein im Gebete und Seufzern zu Gott
eine Linderung meines Leidens. Herzliebste Mali, ich war ganz entzlickt,
als ich Thre Worte las.

Auch kann ich versichern, dass mir Thr Trostbrief meine itzige Lage
viel ertraglicher macht, indem ich oft des Tages die entziickenden Worte
lese: téseg se s Panem Bohem, my na né nezapomeneme a od BaruSky a
maminky — — ga ziistawam k sluzbam wolna — Ich danke IThnen
unzahligmahl, dass Sie so gefiihlvoll sind, da ich die bittersten Vorwlirfe
verdient hitte.

Die liebreiche BaruSka hat mir zwar auch ein Nasenstiiberl in dem
Briefe geschickt, in dem sie schreibt: gsau trpéeliwy, wsak si to sami udélali
— und bei Durchlesung dieser Worte fangt immer mein Herz zu bluten an,

33 Psano veder.

Nejdrazsi pritelkyné!

PiSete mi, abych se utésil Bohem. 6 to mate pravdu, nebot nikdo nemlize mné, zarmoucenému
zde v této mé smutné samoté poskytnout vice utéchy, sily a trpélivosti, nez pravé Ten, ktery se nade
v§$im smilovava. Proto nachazim jen v modlitb¢ a v povzdeSich k Bohu zmirnéni svého bolu.
Znejmilejsi Mali, byl jsem zcela okouzlen, kdyZ jsem cetl Vase slova.

Také Vas mohu ujistit, Ze mi Vas utéSujici dopis ¢ini mou dnesni situaci mnohem snesitelné;si,
kdyz castokrat za den ¢tu okouzlujici slova: téSej se s PAnem Bohem, my na n¢ nezapomeneme a od
Barusky a od maminky — —

Ja zGstavam k sluzbé ochotnd — Dé&kuji Vam nescetnékrat, Ze jste tak cituplnd, kdyz jsem si
piece zaslouzil nejtrp¢i vycitky.

Laskava BaruSka mné sice ve svém dopise poslala tatku, kdyz piSe: jsou trpélivy, vSak si to sami
udélali — a pii procitani téchto slov mi za¢ind vzdycky krvacet srdce, protoze je to pravda. Ja sam
bych zaslouzil spiSe ditku, ano karaba¢ by na mne méla poslat, kdybych jiz dosti tézce a bolestné
nebyl trestan

Nejmilejsi Mali, pteji Vam, abyste byla vzdy Stastnd, zdrava, svézi a veseld a chodila po ruzich.
Zejména, aby Vam vzdycky chutnala kava. Necht mily Spasitel si zvoli své sidlo ve Vasem Cistém
srdci. Libam Vam ruce, Vas

pritel

pater Kornelius



weil es wahr 1st. Allein ich hétte viel mehr Verweis verdient, ano karabat$
by méla na mné& poslat, kdybych giz dosti téZce a bolestné trestan nebyl —

Geliebteste Mali, ich wiinsche Thnen, dass Sie stets gliicklich, gesund,
munter und frohlich seien und also auf Rosen wandeln. Besonders, dass
Ihnen stets der Kaffee schmecke. Der liebe Heiland geruhe in Threm
keuschen Herzen seinen Sitz aufzuschlagen. Kiisse Thnen die Hénde, Thr
Freund

Pater Cornelius.“

Uzas i zvédavost Vékovy rostly od prvni fadky. Co je to, jak to sem
prislo! Co ty stesky neznamého patera a ten pomér jeho — Bavilo jejto a s
usméskem iluminata®™, jenZ padl na knézskou kiehkost, znovu piehlizel list
a zvlasté posledni fadky o Spasiteli a Mal¢iné srdci.

Psani nemélo ani data, ani udani, kde napsano. Vék zevrubnég prohlédl
obalku. Adresa psdna rukou jinou neZz list. Bedlivé srovnal pisma a
nepochyboval, Ze to néjaka zmylena, Ze ta, jeZ psala jemu, VEkovi, jen
nedopatienim vloZila tento list do obalky. Psani bylo asi, a bezpochyby, ji
poslano. Az sezna sviij omy!l!

Podival se znovu na obalku. PoStovsky kolek byl rozmazan a nejasny.
,Leit ...“ rozeznal na ném, a to ne snadno a ne urcit¢. Tedy snad

35 36 . W . Wwe r W
¢ 1°". Jisté toto. V Litoméficich nemél

,,Leitmeritz nebo ,,Leitomisch
nikoho, v Litomysli Zila teta s dcerami! Jsou dvé, to Vék védél, teta
tenkrate pred lety v psani uvedla 1 jejich jména. Ta vSak zapomnél. Tu je
Mali a BaruSka, jisté¢ jeho sestifenice. UslySely o pozaru v Dobrusce,
vzpomnély na n¢j, Mali psala, ale popletla se a misto fadkti upfimného
ucastenstvi poslala vzdechy patera Kornela. Co by asi ten pan pater fikal! A

bude-1i Mali psat a hlasit se?

** iluminat (z lat)) osvicenec, v 17. a 18. stol. a znovu ke konci 19. stol. ¢len tajnych

svobodomyslnych spolecnosti; zde svobodomysIny ¢lovek, osvicenec, odptirce nabozenskych povér
a predsudki

3 Leitmeritz (&ti lajtmeric) LitoméFice

3% Leitomischl (&ti lajtomis]) Litomysl



Veékova, kdyz o t€ zmylené uslySela, minila, je-1i tomu tak, Ze ta Mali
se sotva bude hlasit.

,,A lito ji bude tohohle psani.*

,Poslat je zpatky, to nejde. Nic nevim, kdoZpak vi. Po¢kdme. Zatim
psani schovej.*

Nikdo se vSak nepftihlasil a VEk pak 1 zapomnél v tom neslabnoucim
proudu prace a starosti, jak dohlizel na stavbu 1 na hospodafstvi, jak se
musil starat o materidl a penize ke stavbé, kdyZ prvni pomoc, Kosatova a z
opocenskeé sirot¢i kasy, kvapné se sesychala, kdyz se nadto hrnuly starosti o
potieby méstské, kdyZ musil do schiizi a mél z nich jesté riizné povinnosti a
mrzutosti.

Diim stavél vSechen ode zdi. Plan byl na patrovy s klenutou podsini;
nad ni v ponebi’’ v pria¢eli do rynku méla byti tfi okna, v ptizemi z podsing
troje dvetfe. Vpravo vlevo do krama, z nichZ jeden chystal pro obchod s
platny, druhy pro kramaiské zbozi a zelezo. Dvefe mezi nimi vedly na sin a
do mistnosti za kramy. Chlévy vzadu a kolna mé€ly byt roubeny.

V¢Ek se stavbou chvatal a sehnal co nejvice zednikii a délniki, jen aby
dostal staveni do podzima pod stfechu. Stavba vSak nerostla, jak si pral.
Byvalo zle o femeslniky, kdyZ je skoro na kazdém spalenisti shanéli a kdyz
obec s pomoci vrchnostenskou ztizovala opustény kostel, stavéla radnici a
budovala na namésti dievénou kapli. Tu sroubili nejdiiv a postaven do ni z
kostela zachranény oltar.

Za cCervnove, krasné nedéle volal zvonek poprvé do ni na prvni
bohosluzbu. Lid¢ se k ni hrnuli jako o pouti, takze svatynka nestacila.
,Pravo”® méstské a s nim také Vék dostali se na pohodlngjsi misto az k
oltafi v madjich, v sv€Zich bfezovych haluzich. Ostatni stali tésné¢, jako
nacpani, a jeSt¢ se neveSli. Konec zastupu byl venku, az kus pied
kostelikem.

Nepestfil se Zivymi barvami sukni a $atku, plen a pentli, netipytil se
blyskotem zlatych Cepcli sousedek. VSichni pfisSli jen prosté, az chudé

37 ponebi (zastar.) poschodi
,»pravo* meéstské mestska rada, rychtar s konsely



odéni, zamoZni kdys méstan¢ a mé&stanky, dcerky a synové jejich, v obleku
jednoduchém, namnoze darovaném. Sotva vSak byli, kdyZ chodili jesté do
star¢ho, vystavného kostela v plné paradé¢, tak zbozné dojati jako v tomto
roubeném kosteliku uprostied zni¢eného svého jméni, uprostied pustych
spaleniSti a stavenisti, do n¢hoZ se poprveé sesli jako do azylu své tisni, v
svém zapase o pristresi a skyvu, poprosit o silu a poZehnani lopotnému dilu
1 jejich polim, kdez jim v ten Cas vadla jejich jedind nad¢je. Oseni se tam
bujné nevinilo, chfadlo, a stiny netrody a drahoty zacaly se jiZ jevit.

Farat nebyl vymluvny kazatel, okolnosti vSak samy, vzpominky na
den hrlizy, na straslivé mofe plamentli, na jejich obéti a misto samo
rozechvély mysli vSech tak, ze 1 prosté slovo kazatelovo, srdecnéjsi jeho
zvuk dojimaly az k slzam.

V¢Ek naslouchal zasmusSile. Vice jej pohnulo, kdyZz lid o hrubé msi
zazpival, kdyz jeho pisent zvucela nevelkou prostorou 1 venku pod vysokym
modrym nebem, odkudz se lilo zlaté svétlo na oltaf v zelenavou Sef jeho
maji, na bilé voskovice, jejichz mihavé plameny v zafivém tom proudu
vybledle se kmitaly.

Varhany nehimély, kir nezvudel figuralni hudbou™. Ale ten zpév
zastupu znél v tu chvili tak vroucné, z hluboka dusSe, jako pokorna, vrouci
modlitba. Véka ta dovérnost dojimala, sam vSak jejiho blazivého tepla
nepocitil. Lito mu bylo lidu, smutek 1 soustrast padly mu v tom vyzafeném
povzneseni do duse, kdyz vzpomnél na pole, jak je rano vidél, kdyz si vysel
za meésto obhlédnout stav oseni, kam pro stavebni prace nemohl uz kolik
dni. Co vidél, Zloutnouci jafe, hubené¢ ozimy mistem vyhynule¢, bylo pro
rolnika zoufalé. Jen zdzrak by mohl pomoci, a v ten nevétil. Na mysl
dolehlo, jak bude po bidnych Zznich.

Povyjasnilo se mu az pozejtii, kdy doSlo ¢islo Krameriovych novin.
Co svou zpravu Krameriovi zaslal, ¢ekal v kazdém c¢isle zminku o nestésti
svého rodného mésta a vyzvani ku pomoci. A tu po Ctyfech nedélich
vypisovaly Krameriovy noviny pozar v DobruSce v Kralohradeckém kraji,

% figuralni hudba rytmicky a melodicky bohaté ¢lenéna hudba chramova



jak udal Vé&k; a nakonec Cetl: ,,Ponévadz tito nebozi nest’astni vétSim dilem
jen z prace svych rukou ze dne na den zivi jsou, a nyni pravé o vSecko
piisli, nebude-li zajisté Zadného, an by nad timto hroznym nestéstim jejich
v srdci se nepohnul a pomoci, o kterouz sama citedlnost lidskd vola, jim
ochotn¢ a laskavé neptispél —

Pramen dart a ptispévkil pohotelym, prvotné vydatny, ale tou dobou
chabnouci, ozivl po této zpravé a po tom vyzvani. N¢jaky €as bylo to citit.
Na radnici dochézely hojnéjsi prispévky, a nejvice na penczich z Prahy;
také P. Vrba a doktor Held poslali. NeZ to bylo jenom na ¢as. Hlavni
pomoc, jezZ méla nejvice vytrhnouti, selhala.

Zné& byly bidné tu i v okoli i dale v kraji, vSude, tak jak se dalo
ocekavati. Ceny obili nejen neklesly, nybrz zacaly 1 stoupat, zvlasteé kdyz
rizni Spekulanti a vydiiduchové, sehnavse ptedtim zasoby starého obili, nic
nedavali do prodeje.

Nikde se nerozl¢haly pisné¢ ZnecCek, smich se neozval, nezaléhaly
veselé pokiiky z pole na pole, se strané v dol. Hubené byly snopy, a odkud
jindy kolisaly se vozy plné¢ mandelli vysoko narovnanych, odjizdély nyni
lehko s nevelkym nakladem. Stohy vSude nizké, a komu stodola neshofela,
zlstala mu svétla, 1 kdyz do ni svezl vSecko své pozehnani.

Vék na chléb sklidil, ¢istého vSak vytézku na penczich necekal. Ba
pocital, Ze st€Zi mu ustane na Vasika, na jeho studie, aZ ho na podzim
zaveze do Skol. Za téchto trudnych dni zaSel prece jednou, a dost rychle, s
novinami k sousedu Bilkovi. Bylo koncem srpna k veceru, kdy stary Bilek,
vrativ se z pole, pokufoval si za stavenim na zahradé. Hned poznal, Ze se
néco stalo.

,,Co je, FrantiSku, co nesete!* volal na Véka rychle dochazejiciho.

,,] nesu, sousede, a nevim, co feknete. Prvni,” V¢k stanul

u souseda pod starou jabloni uz Zloutnouci, ,,Ze Bonapart se chysta na
korunovaci.* Vytahl z kapsy noviny. ,,PiSou, Ze se d¢€laji velké piipravy a ze

budou mnohé a nakladné slavnosti.



,To se da myslit, ten si da intrady™ zatroubit a parady nadélat. To
padne penéz. A co jeste?“

,,Tohle.“ V¢k rozbalil ¢islo a Cetl: ,,Z Vidné 15. srpna. Dne li. toho,
jeho cis. kral. Milost vydal provolani, podle kterého krom tytulu Rimsko-
Némeckého cisate také tytul dédicného Rakouského cisafe piijima a
ustanovuje.*

Bilek jako by se lekl, vyndal dymcicku z ust a Zasna zapomn¢l bafat.
Jen poslouchal, jak Vé&k cetl: ,,Aby se tytul osobam obojiho pohlavi
arciknizeciho domu cisaisSti, kralov§ti princové a princezky, taktéz
Rakouska arcikniZzata a arciknéZny, pak cisafskeé kralovské VyvySenosti
daval.*

,Pomalu, Frantisku, pockejte. Co je to! Clovék to ani hned
nepochopi.*

w2Zména titulu. Cisaf fimsko-némecky bude se ted’ také psat cisaf
rakousky. Myslim, kdyz Napoleon —*

,Myslite, ze kvili nému? Inu snad, ale j4 — a co kral —* vyhrkl,
.Jako nas kral, Cesky kral, Ceské kralovstvi, to snad —* Bilek se ptal
dychtivé, neklidné.

,» Laky jsem se proto zarazil, ale tady stoji* — V¢k cetl: ,,Pfi Cemz
jeho cis. kralovskd Milost vyhrazuje, Ze vSecka kralovstvi,* Vék fikal to
daraznéji, ,.kniZectvi a ostatni krajiny

v jeho dédi¢nych zemich pti svych tytulich, pravich a pfednostech
nezmeénitelné zlstanou.” VeEk, skladaje noviny, opakoval: ,,Pii svych
tytulich a pravich —*

,, Lak to jako by se nic nezménilo,* ptal se Bilek nejisté a nedavérive.

,» Lak to tady stoji, to by jen titul —*

,,Hm, jen titul,* Bilek uptel o¢i zamySlen€ do prazdna. Chvilku micel,
pak hlavou zakroutil a jako pro sebe opakoval: ,,Jen titul —

,,Tak tomu rozumim. Kralav 1 arciknizat. Tak piikladné, arciknizete
Karla psali a titulovali dosud ,Kralovskd vyvySenost’ jako Ceského a

* intrada (z ital.) vstupni slavnostni



uherského prince, a ted’ se bude titulovat: ,Cisafska kralovska VyvySenost’.
Ale jina¢, jak patent prohlasuje, ostane vSecko pii svém pravu.” Vek
konejsil Bilka, nezZ 1 také sebe, nebot’ ucitil znepokojeni, zvlasté kdyz vidél
sousedovu nedivéru. Ale 1 po téchto slovech zakroutil Bilek hlavou,
prudceji zabafal a fekl:

'66

,,Proc¢ by to délali

III - F. VEK NAJDE SVE PRIBUZNE

Tuto starost méli jenom VEk s Bilkem. Jinde patent pieSel tiSe,
nerozvlnil mrtveé tichou hladinu obecného minéni. ,,Pravo* meéstské, na fare,
v zameckych kancelatich na Opo¢né a v Mésté ptijali tu zpravu, jak se VEk
doslechl, jenom jako zménu titulu. Mluvili pfitom také o Napoleonové
korunovaci, jez nastavala, uvazovali, bude-li cos takového také ve Vidni,
n¢jake slavnosti,

V obcanstvu, v lidu vyslechli ten patent poslusné nebo netecné.
Neslyt’ s nim néjaké zmény, nic naoko. A nadto dusilo vSechny mracno
jinych starosti. Trud v polich, po Sirych lanech jindy bohatych, jako v
horské chudé strani. VSude mélo nebo nic. Co tyden stoupala cena obili,
drahota uhodila, nastavalo jisti chléb uz jednim zubem.

VeEk vzpomnél na neboZzku matku, jak vypravovala o velké drahot¢,
kdyz on byl malym hochem, kdyz plakaval hlady a stary Zalman mu
pristrkoval skrze plot skyvu chleba. Tenkrate stal korec'' Zita 12 zl. a
pSenice 15. A nyni platilo Zito Sestnact, pSenice devatenact a korec hrachu
zlatych dvacet!

Ptitom musil stavét a dokroCovala starost o Vasika. Podzim pfiSel,
skolni rok nastaval,” bylo na &ase rozhodnout se, kam s nim. Vékova
nadhodila, Ze by mohl jesté tento rok zlistat doma.

! korec star§f obilni mira, 93,592 1
** Tenkrate zagatkem listopadu. Pozn. Jiraskova.



,,Za rok by ses musila s nim pfece rozloucit, jednou to musi byt; a za
rok by uz byl dost stary do gymnasia. To nejde.*

,,Tedy do Hradce —*

,led v té drahoté do pevnosti? V Litomysli bude levnéji, a méli
bychom ho u svych lidi.*

,,Neznas jich.*

,,Teta je hodna.*

,,A sestfenice? A co ten pater?

VéEk se zarazil. S&m uz na to kolikrat myslil, kdozvi jaky to pom¢r,
aby se tak Vasik dostal do rodiny, kde ten knéz ma snad rozhodujici vliv.
Zené namital, ze podle vieho neni ted v Litomysli, ostatné Ze se o viem
presvedci.

»A jak?¢

,,D0 Prahy bych za né&jaky cas stejné musil, pojedu tam tedy diiv a
stavim se v Litomysli. Pfeptam se tam a pfesvédcim, co a jak —*

Za tyden, kdy uz pole mél opatieno, bylo zacatkem fijna, vypravoval
se do Prahy. Ale ne tak chuté€ jako jindy, nybrz vazné a se starostmi. Doma
jednani s vétiteli a velkokupci. Bylo nutno znovu Zadat, aby protahli Thitu,
aby mu do zacatku uvétili zbozi kramatske, hlavné Zelezné. Na to vSechno
sehnal jen firu platen ne tak vysoko naloZenou jako jindy, a vétSinou
kopy™, jez mu lidé po vsich, sedlaci a tkalci dali na avér, jak méli k nému
vSechnu duvéru. Ba mnozi, jak zaslechli, ze kupuje platna, kopky mu sami
nabidli a ptinesli.

Na cestu chystal se o den diive, nezli povoz s platny vyjede, protoze
se chtél stavit v Litomysli. Vecer pfed odjezdem, sedél VEk s rodinou.
Nestavalo se to posledni dobou €asto. Ze stavby, z pole ptichazival pozde,
za tmy, nékdy unaven, utrmacen, takZe sotva povecetel, ulehl; jindy zas
musel psat psani, nebo zapisovat, poradnost délat, pocitat. V tom citily déti

poZar nejvice. Jindy vecer sedali spole¢né, rodi€e jim povidali, zvlaste otec.

* kopa (platna) 60 loktii videniskych, tj. néco mélo pies 46,5 m



VeEk rad vypravoval o svych chlapeckych letech, o Praze, o klastete; v
duchu si ptiznal, Ze mu ptesla mladost, Ze tu vazny vek, Ze uz rad vzpomina
a o minulosti vypravuje.

Ten vecer pied odjezdem sedé€li vSichni kolem stolu, u néhoz hotela
lou¢ ve vysokém, difevéném svicnu. Ale sdilny duch blahé druznosti se
mezi n¢ nesnaSel. Nebylo tu vnitfni bezstarostnosti, té¢ nalady tiché¢ho
hnizda, teplého a krytého pied boufi a destém. M¢li se na kolik dni rozejit a
ted’ v téch nesnazich a svizelich bylo to t&Z§i zvlasté¢ Vekové. Tajna bazen o
muze ji obchazela a litost, co nyni zkusi, jakou bude miti cestu v té
nepohodg.

Na Vasika padala tesknota, jak pohledél do tmy fijnoveho vecera, kde
vitr hucel a stromy na zahradé Sumély. Tam ven nékam on také bude muset,
otec jede mu hledat misto, uz tu u maminky dlouho nebude.

Kdyz Sly déti spat, rozloucil se s nimi VEk vieleji a ne bez pohnuti.
Rano za tmy vzbudila ho Zena. Nevédél, Ze chvili nad nim stala s kahankem
v ruce, Ze ji bylo lito jej vzbudit a poslat do tmy, do sychrava, do desté, jenz
se po pllnoci rozSumél. --

V¢Ek se vypravoval chudéji nez jindy, v prostSim obleku, v nevalném
plasti, s hubenou tobolkou.

UzZ chtél vykrocit, vtom vzpomnéla VEkova, jak psani od toho pana
patera, co s tim

,,V1diS, byl bych jako na smrt zapomnél. Vezmu si je pro vSechno.

Schoval je do naprsni kapsy, do svého zapisniku, podival se na spici
déti, polibil je tichym polibkem a rozZehnal se srdecné se Zenou, ktera jej
vyprovodila az k vozu. Nedbajic vétru a desté, hledéla za nim, az zapadl v
husté jesté tme mezi stavenisti s nehotovymi pribytky.

V¢ék, sedé na slamé, zachumlal se do plasté a kr¢il se, aby se zahial a
ubranil vétru bijicimu ostrymi ndrazy az do vozu, do tmy pod plachtu, do
niz bubnoval lijavec. Vpredu poskakoval zard€ly svit lucerny po rozmoklé
cesté, kolejemi plnymi vody, po blaté, jez stiikalo dozadu, vpravo, vlevo.



Dést’ padal az do rana a po ném jesté kolik hodin. Cesta nevesela, zI1a.
I kdyZ ptestalo priet, V€ék nevyhliZel, nybrz sedél schoulen a zamyslen.
Myslil na Prahu, na Litomysl, jak tam pochodi.

O sestfenicich poprvé uslySel pozd€ odpoledne, kdyz vyjel z
Vysokého Myta. Chtél tam chytnout posStu a tou dale. Zmeskal vSak. Zato
doptal se v hospod¢ na povoz z Litomysle, ktery sem nékoho piivezl a
prazdny se domu vracel. Povoznik, nevelky, v limcovém starém plasti, v
divné Cepici s pytlikem, stinidlem a s uSima, ve vysokych dunivych botéch,
cerveny, oholeny, usmivavy a povidavy, vzal Véka rad s sebou.

Neprselo, 1 vitr se tiSil, ale Sedé, nizké oblaky plase se hnaly nad
opusténou krajinou, nad niZ se pocalo Sefit, v jejiz zorané lany a kiovi u
potoka v pustych lukach ukladalo se Cerno, z niz vanul divny stesk, z jeji
opusténosti, kterouz dojimal i1 ohenl v dalce sam jediny, veCerem fefavé se
prordivajici.

Vékovi nebylo do teci. Citil divnou uzkost z teskna po svych, jez ho
nahle napadlo, z krajiny, z jejiho smutku, ale povoznik ho tak nenechal.
Chvili jel mleky, pak zakfesal do hubky™, hubku vlozil na tabak kované
dievénky, chvili bafal, na koné hovofil, vrtél se, ohliZel, na V¢ka zacal a
zaCal zas, 1 kdyZz V¢&k zpocatku jen zkratka odpovidal. Az se sebe tu
nehovornost setfasl a ozivl, jak mu pfipadlo, ze ten stary kmoch jisté néco
vi. Zacali o hospodach, ktera je v LitomySli nejlepsi, promluvili o trhu a
obili, povoznik ponatikal, jak také ovsu hrozné ptiplatilo, jaképak mohou
byt vydélky s konimi; VEk se také zeptal na studentské byty, je-li jich dost a
jak jsou drahé.

Povoznik ochotné navazal na tuto otazku, a bodejt’, bodejt’, Skoly Ze
uz brzo za¢nou, no mist Ze dost, 6 dost, co bude chtit, na vybranou, lepsi a
drazsi, take levnéjsi. VEk prohodil, Ze pani Jetmarova, jak slySel --

Ze by vzala studenty? vpadl povoznik, ,,a ne, to ne; mivala
studenty, to ano, ale ted’ uz ne, je uz stara.” ,,Ale ma dcery.*

# zaktesat do hubky uderem dvéma ocilkami o sebe (kiesadlem) vznikla jiskra; ta zapalila
ledkem napusténou a vysusenou duzinu houby, jiz se zalozil ohent



.10 ma, dvé, ale ty maji taky dost co délat, Amalka, ta vySiva a
Baruska si hledi hospodafstvi.*

,,Maji pole?

,,Podédily po stryci, po bratru neboztika, hezkych par mér.*

,,Ze pry jsou tak tuze pobozn¢ —*

Stary povoznik v plasti se zas otoc€il jako na obrtliku. ,,PoboZny jsou
jak se slusi a patfi, to ano, ale Zadné poboZnicky, vime, modlarky, to ja
znam, vzdyt ostavam nedaleko, hodné Zenské, zvlasté stard; Baruska je
osttejsi, ale ostatek —*

,»Tak by byl u nich dobry kvartyr pro malého studenta.* ,,Bodejt’ byl,
kdyby jen vzaly, byl by jako u svych, ale oni nikoho nevezmou; a mivaly
studenty, jesté za neboztika a pak také; byl by jich hodny houfek. A vSichni
na n¢ pamatujou, to se kazdy tolik hlasi, kdyz ptijde do Litomysle, knézi, a
1 doktofi..

,,A co pan pater Kornel,* optal se VEk nahle a jisté, jako by ho znal.

,,NOo, ten taky. Znaji ho! Ten u Jetmart vysStudyroval; celé studie u
nich ostaval. Ten k nim také chodil.” ,,UZ neni v Litomysli,* zkoumal V¢Ek.

,,Neni, ale neni tuze davno pry¢. To se néco v klastere Sustlo, povidalo
se, e mé&l néco s paterem rektorem, a Sup — Standopede® do Straznice
nebo kamsi do takového hnizda.*

Vékovi odlehlo. Prvni zpravy nebyly nepfiznivé, a takeé ten mrak o
paterovi Kornelovi nebyl tak ¢erny. Nechtél se uz vice vyptavat. Povoznik
jel micky, pak pojednou zarazil, seskocil, aby zatahl na fetéz, nebot’ méli
sjet1 s kopeCka a stmivalo se. Sotvaze vSak opét usedl, hned se zas dozadu
otoCil, uz netvarny v silueté, jak se mu ¢epice, hlava, ramena v limcovém,
starém plasti temnem néjak rozplyvave Sitily, a zase na Véka, tak tedy Ze
hleda kvartyr, a to Ze by Strnadka a Voplestilka, a u Oseckych, tam Ze by
bylo, taky u Vandasu — Celou fadu studentskych byt uvadeél.

V¢eEk poslouchal, také se na ty byty sem tam optal, ale ne uz s tou
horlivosti jako prve. Ochaboval, umlkal, ale pak se zase vzpruzil, kdyZ se

* $tandopede (z lat. stante pede) ihned



pred nimi zacernaly v hustém Seru litomyslské véze, zamecka, piaristskeého
kostela, a niz pod nimi véz nad staroméstskou branou.
Projeli predméstim vétSinou dievénych ptibytkl, jichz okna rudé¢

v ; 46
zarila stromovim zahrad, kolem ,,sboru‘

, projeli tmavou branou do
dlouhého namésti, vroubené¢ho vpravo vlevo podsinémi. Osvétleni nemélo,
podivné §tity starych domt tratily se v temnu, priceli cerné splyvala; jen
okna rud¢ z nich vyzatfovala. Podsin¢ dole také bez osvétleni, ne vSak
docela bez svétla. Zat z krama padala do nich jasnymi pruhy a zardély
mihavy svit difevénych luceren, jeZ mély prodavacky peciva na kramcich
pii pilitich oblouki. Rusno tam bylo, lidé chodili vzhiru, dolli, dva tmavé
proudy, z nichz Sumélo az do namésti. VEk, jak povoznik jej vezl celym
prostranstvim zvolna, nebo konik Sel uz jen krokem, zeptal se na pani
Jetmarovou, snad ze bydli tu né¢kde. ,,A ne, tady ne, aZ za rynkem, hned za
branou.*“ Ukazoval bicem pied se, pak vpravo, na tupy thel namésti, tam Ze
je ,,Cerny medvéd®, jak o ném povidal. Trhnul prudéeji oprati. Proti nim
piijizdél ko&ar tazeny &tyfmi, posta nebo diligence”’, nebylo dobie
rozeznati v temnu, hrkotal vysoky, dlouhy, jako matoha; v kmitaveé zati
svitilny na voji mihli se kon¢€, po bficha zablaceni, zpoceni, az se z nich
kouftilo. Piejeli, koCi na kozliku zatroubil. Nota, jindy veseld, rozlétla se
zarazen¢ opuSténym nameéstim, tmou fijnového vecera, v niZ se kolébal
cestovni povoz jako Cerna kra.

V¢ék, vyrovnav se s povoznikem, sestoupil do klenute¢ho a dlouh¢ho
podjezdu u ,,Medvéda®, visutou lucernou chatrné osvétleného; mezi kocary
a okro&i® v ném umisténymi, pak po nékolika schodech dostal se do
prostorné hostinské jizby, kdez na stolech hotely lojové svicky v difevénych
svicnech s ﬁdibusy49, kdez sed¢lo n€kolik cizincu, a vpredu, ve ,,formance*
n¢kolik koci. Dlouho se tu nezdrZel. Byl roztfesen celodenni jizdou,

utrmacen, touzil po lozi.

46 ,,sbor misto, kde se konavalo shromazdéni lidu

*7 diligence (z lat.) dostavnik, po§tovni viiz na osobni dopravu
8 okrog kocar, v némz se sedélo obkro¢mo

* fidibus prouzek papiru na zapaleni dymky
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Rano vySel se podivat na mésto. K teté¢ bylo jesté priliS Casné.
Vychazel chuté, s jasn¢j$Si mysli. Tvrdym spankem osvézel, rdno bylo
jiskrné a pti snidani mohl se vyptat na cestu. S Senkyikou se dal do feci.
Povoznik vCera mluvil pravdu. Alesponi SenkyiCiny zpravy také tak
vypovidaly. O pateru Kornelovi vSak vic. To take uslySel, Ze k Jetmariim
dochazel, a z toho Ze lidé namluvili, to Ze za Mali, Ze se maji radi uz od
studentskych let.

,»A kdyby,* branila hospodska, ,,at’ si maji, co je komu po tom; bylo to
ve v§i pocestnosti, Zadny nemoh nic fict, jen co je pravda. A vzdyt’ by stara
Jetmarka nic Spatn¢ho nestrpéla, to panbih chran.*

V¢ék citil, Ze ta obrana je bezd€ky i proti nému, ze také v duchu
obvinoval. NeZ nevzpiral se, nepochyboval o Senkyi¢inych slovech, nebot’
mu uvoliovala. Myslil na né€ 1 kdyZ vySel, na své piibuzné, jak dobie
kombinoval, jak s psanim, a co Mali, az se k ni ptihlasi a povi, kdo je.

Sel ndaméstim. Ze dvou, ze tii domt vyvazeli hndj, z jiného vypalky™’
(mélit v tomto polaiském’' mésté v domech v namésti dle staré vysady
palenky’?). Na podsinich placho; Ziv&ji poblize brany, kterou pfijel, pred
postou, patrovou budovou mansardové™ stiechy, kdeZ provadéli uhnaného
kon¢ vychrtlého kuryra v plasti a vysokych botéach, jenz pted chvilenkou
piitharcoval a jemuz pravé vyvadéli z dunivého prijezdu rozlehlé posty
koné podlozeného, svéZich sil.

Za postou v tahlém, nevysokém navrsi renesan¢ni zamek v zahrad¢ a
nevelkém parku, vpravo od ného pfes cestu piaristska kolej, kostel,
gymnasium, z této strany patrove, jednoduché staveni s véziCkou na stresSe.
Bylo tu ticho. Prostranstvi pfed nim nehemzilo se jesté studenty. VEk se
tam zadival. Sem by tedy mél Vasik

V kostele, vysokém a prostorném, slouzilo n€kolik knézi mse. V
lavicich skoro prazdno, u hlavniho oltafe plngji. Rada piaristskych klerika™

>0 vypalky zbytky pii paleni lihu

>! polafsky - rolnicky

>? palenka - palirna lihového napoje

>3 mansardovy (z franc.) s mansardami, tj. s podkrovnimi svétnicemi, jejichz okna usti do ulice
>* Klerik (z feg.) chovanec cirkevniho uéili§té ve druhém roéniku



se tam v oratofi”> modlila. V&k prohlizel knéZi u oltait; jeden z nich,
starouSek bilé hlavy, ostatni muzZi nejlepSich let. Kterého z nich,
vzpominalo srdce otcovo, bude mit Vasik, ptijde-li sem, pred kterym z nich
se snad bude tfast, ztupi-li jej nékdo z nich pro ném¢inu jako jej pied lety
na Novém M¢sté Prazském, kdy ho za vlasy trepali a nadavali mu ,,du
Raker-Slovake“®.

Do konce nevydrzel. Nem¢l stani, nemohl se dockat rozhodnuti, a
také spéchal, aby jesté dnes se mohl vydati na dalsi cestu. ObeSed klaster,
pustil se kolem jeho zahrady podél vysoké zdi, jez zbyla ze starého
méstského opevnéni, a dostal se tak k horni brané. Za tou, védél od
povoznika, bydlela teta.

Jeji diim stal v fadé pfi silnici, vedouci na Moravu. Byl uzky, o
jednom patte. Vlz stal pied nim, u vozu vSak nikdo, a nikdo také na sini. Z
t¢ vedla vpravo tzka $ije’’ na dvorek, a nékolik dievénych schodi se
starobylym dfevénym zabradlim nalevo do zvySeného pifizemniho bytu
vzadu. VSude ticho a prazdno. Ani v ptedsini, dost Seré, do kter¢ V¢ék
nejprve vstoupil a v niZ se zarudle tfpytilo médéné nacini na sténé, nikoho
nezastal. Sklenéné piepazeni délilo ji od vlastni jizby prostorne, dievéneho
stropu.

Tam u okna zahlédl n¢jakou Zenskou svétlych vlast, sedici u ramu, a
proti ni selku v pestrém $atku na pokos, v bilém ,,0zidli*’® nabiraném kolem
krku, Neslysely, Ze né¢kdo vstoupil do predsing, a VEk hned déle nepokrocil,
prohlizel si ty tam u okna v plném svétle jasného rana, vlastné selku ne,
nybrZz tu druhou u ramu, u vysSivani, svétlych, na pékné celo hladce
pficesanych vlasii. M¢la bélostny, lehky Satek kiizem pies nadra; nad nim
na hrdle zahlédl ¢ernou sametku. Byla v tmavych Satech kratkého zivota,
uzkych rukava. Né&jak uSlechtile VEkovi ptipadla, jako z cukru. ,Jisté

Mali,* usuzoval.

>> oratof (z lat.) oddéleny prostor v chramé uréeny pro vznesené véfici
>0 du Raker — Slovake® (z ném.) ty spratku slovansky!

>7 §ije Gzky prichod

> 0zidli velky nabirany limec



KdyzZ vstoupil, klidné se obratila. Nebyla jiz mladistvé svézi, dobrych
tiicet let bylo ji znati ve tvafi. KdyZz VEk pozdravil a ptistupoval, bezdeky
piimhouftila zrak.

,,Ach, kratkozraka,* mihlo se mu, ,,to snad ta zmylena v psanich —*
Jak se ptihlaSoval, vSiml si vySivani v ramu, bélostnym hedvabim na
snéznem kmentu néjakého selského Cepce. Jak tekl, kdo je a odkud, razem
rozeviela sestienice o€i jako u vyjeveni, a zardély stin se ji kmitl pohublou,
jako unylou tvéti az do Cela.

Jak rychle vstala, uziel VEk, Ze je sluSné€ vysoka, hubena, ale pckné
urostla. Cos jemneho, aristokratického bylo v jejim zjevu, az piekvapovalo
v te€ proste, méStanské svétnici star¢ho, jednoduchého nabytku, z néhoz na
tmavé polici 'svitily kovoveé bélostnym leskem hojné cinové talife, konvice,
misky a misy, patrné¢ dédictvi po otci cinafi.

Mali V¢ka uvitala, ruky vSak nepodala. Zapomnéla na to v rozpacich;
jesté Ze selka vstala, jadrn€ ohlaSujic, tak Ze nebude zdrZzovat, ze se podiva
za panimaminkou. NeZ ta vySla v ten okamzik z vedlejSiho pokojika, stara
pani, nevelka, suchoucka, s Satkem pres prsa, v modré zastéie, s kapsarem,
v pantoflich. Zvadl¢, hubené ruce byly obnazeny, kratké rukavy bélostné
kosile kryly jen ramena a Cast pazi. Prokvetlé vlasy, na stezku rozcesané,
m¢éla stoCeny v hubeny uzli¢ek, z né¢hoz tr¢el nad vyschlym tylem prosty,
tmavy hieben. V ruce méla prazdny kosik, v némz jim selka ptinesla dvé
kufata.

VEk tetu nepoznal; jeji obraz, jak si ho zachoval z chlapeckych let, a
jesté ne jasny, vypadal jinak.

A pfece, jak ji zhlédl, az v ném zatrnulo. Nebozka matka, jak byla za
poslednich let, tak suchoucka a vetcha, s tim hfebenem nad uvadlym tylem,
chodici Sukavym krokem jako v pospéchu, kmitla se mu a Zivé zatanula;
tim jakoby zazehnut ndhlou pfichylnosti, hlasil se k tet¢ upfimné, srde¢né,
bez pretvarky.

Ptijala ho v radostném tzasu. Ruce mu podala, do tvare hled¢la, zasla,
vyktikovala, povzdechovala, ach, ach, kdo by ek, ach boze, inu pravda, to
Ze jsou léta, a co doma, co on, jak s tim ohném, 6 pane krali, Ze slySeli —



Mali k nim pftistoupila, vrativsi se ode dvefti, kam az se selkou dosla.

,Ach, Malinko, vidiS, FrantiSek! Vy jste se jest¢ nikdd nevidéli,
FrantiSek, bratranek z Dobrusky, vis, jak jsem vam v ném, a o stryckoj
vzdycky povidala. A to je Malinka, mladsi, a BaruSka — kde je, ach, venku
na zahrad¢, nebo v chlivé, mame ti — bozZe, tykdm jim — hospodaistvi, to
Baruska vSechno obstarava, to je jeji radost, a tuhle zas Malinka, ta zas jen
vySivat, vSecko jako kvét, inu, kazdé dité¢ k néCemu jinému — A Malinka
— a vy Jste uz spolu mluvili — A co Zes nepsal? Psaly jsme ti po tom ohni,
tady Malinka, tolik jsme se nacekaly.

V Malinych ocich zamzZikalo kmitavé nejistotou i napétim. Mané
sdhla po rdmu s vySivanim, nachylila se k nému, hned vSak zvedla hlavu,
jak VEk odpovedél s licenym tZzasem:

,,Psali? A ja nic nedostal. Kdy jste mi psali?*

,»A kdy to, Malinko, bylo? Pockejme —* Teta zacala pocitat, ale V&k
j1 nenechal, jisté Ze se psani asi ztratilo, to ze u nich neni ted’ nic divného,
zvlasté ted v tom hrozném zmatku po ohni, vSak Ze to nebylo prvni
ztracené psani. A zacal, aby zamluvil, o pozaru. Musil ke stolu; stara
Jetmarova s dcerou usedly proti nému. VEk dobie vystihl, Ze sestfenice
hledi na néj jasnéji, ale piece nejisté a zkoumave.

Jen zacal, vzpomn¢éla teta zase na Barusku, ta Ze by tu také méla byt a
slySet, ta Ze by — Mali vstala a chtéla ji zavolat.

,,Ne, ne, Malinko, ty bys — fouka tam, inu, Simona, Judy59, zlstan, ja
se podivam.

Vtom se BaruSka sama hlasila. Na sini se ozval jeji hlas ostie a
velitelsky. Dévecce néco poroucela a pojednou ji méli ve svétnici, Cervenou
od vétru, v kabatku, hlavu v Satku na uzel do tyla uvazaném. Byla mensi
let. Svézi, studeny vzduch z ni zavanul, jak pfistoupila ke stolu. Na Véka se
zkoumav¢ podivala, a kdyZ ji matka oznamila, koho tu maji, hned k nému,

jako dédvna zndmd, a to Ze je pckny, Ze jim ani neodepsal, kdyz tuhle

> Simona, Judy - dne 28. ¥ijna



Malinka psala, co se nacekaly; nechtéla ani véiit, kdyz ji tekl, Ze psani
nedostal, Ze nedoslo, to Ze neni moZzna, a hned zas, at’ si ji tuze neprohlizi,
ze jde z pole, Ze je tu hospodafem, a jak Ze on se k nim stocil.

Sviekla kabatek, sd€lala s hlavy Satek; objevil se prosty uces, matéinu
podobny. Véka ptekvapila, ale nezarazila. Hned jak spustila, porozumél, co

v, . 6
ten Stipec ,,Nasenstiiber*

z psani P. Kornela. Také si musil hned
povSimnout, ze k Mali, vedle niZz vypadala dost drsn¢, ma se Setrn¢, az
nézné, ze ji s tetou asi maji jako v bavince.

Usedli u stolu. Ve&k licil dobruSsky pozZar; stard Jetmarova se
ktizovala, povzdychovala jménem boZim a vzpominala, ptala se hned na
toho, hned na onoho souseda z jejich mladych let, a jak s tim, co u téch, a
zase dceram pifipominala, to Ze je ten, védi-li, jak vypravovala, a ten zas ten
— Mali naslouchala tiSe, trnouc a povzdechujic nad t€émi hriizami; Baruska
nejvic pocitala Skody v hospodaistvi, na dobytku, ach, BoZe, to Ze je co fict,
a co délali po ohni, co délali, a kdyby ty kravy byly Vékovi shotely! O téch
povédél hlavné kvili ni. Pak se také zminil, schvalné, jaké maji nesnaze s
kostelem.

,, Lo véfim, ach, bozZi kostelicek, co jsem se tam nachodila,* litovala
stara Jetmarova; BaruSka ji vkrocila do feci, a co, vSak Ze Panbth v
takovém nestésti leccos odpusti, vSak Ze se mize kazdy pomodlit, jak to
jde, doma, pfi praci.

,Jen kdyz to jde ze srdce, prisvédc¢ila Mali néjak cituplné, mirnym
hlasem, jako by se Setfila.

V¢eEk pokraCoval Ziveji. Z propoveédi obou sester prokmitovalo jasnéji.
Vypravoval, 1i¢il nestésti mésta 1 své, a ho doptedu nestavél. Teta potad ho
jesté zastavovala otdzkami, a to-li také shotelo, v jeho staveni, jeZ méla
jesté v zivé paméti 1 zahradu, vSecko, a sousedstvi. Pak doSel k jadru, Ze ku
vSemu ma ted’ jeSté starost s hochem, stran §kol, kam s nim.

Baruska se na né&j zostra podivala. Mali se hnula, po matce ohledla; ta

piisvédcovala, a bodejt’, a boze, a tak uz synacka do §kol, uz do latiny!

60 o ’ v, v v
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Ze jede do Prahy se zbozim, pokracoval Vék, Ze se tu u nich stavuje
kvuli chlapci, Ze se chce preptat stran Skol a stran bytu.

., boze, FrantiSku, 1 boze — jakpak ne — a kdyby,*“ Jetmarova se
ohlédla po dcerdch a hned obracela: ,,Taky jsme mivaly studenty na
kvartyru, I¢ta letouci, ale ted” uz —*

,Maminka je stara, aby se s kluky zlobila,* vskoc¢ila BaruSka do teci.
,»A J& mam prace plné ruce a tady Mali, ta k tomu neni, a ma sve, vid’!“

Mali neptisvédcila, jen se rozpacité usmala.

A taky ta zodpovédnost,” hradila Baruska dal, ,,takhle kdyz jsou ti
hosi rozpustili nebo z domu rozmazleni.*

,,M1j Vasik neni,” VEk se usmal, ,,nic jsem nestrpél, ale nerad bych
délal nesnaze, nefeknu, Ze jsem nemyslil na vas, teticko, vZdyt bych m¢l
hocha v dobrych rukou, u pfatel, a ne u cizich, hoch by byl jako v roding,
mohl bych byt upokojeny a Zena takeé, ale kdyz teticka —*

,,Ale copak o mne, to bych ja — to ty holky maji takovou starost, ja
bych — a je to Francliv vnoucek, ale —* ohlédla se po Barusce a hned se
zas zarazela, ,,kdyZ ono pfec —*

V¢eEk vstal, Ze se nejprve podiva do koleje, pieptat se, jak bude s
pfijetim Vasikovym, Ze ptjde k pateru prefektovi®', k tomu nejdtiv, a pak,
az zvi, ze by shanél byt.

,.Skoda, povzdechla stara Jetmarova vic k dceram, ,,Ze tu neni pater
Kornel, ten by poradil a taky pomohl. On,* obracela se k Vé&kovi, ,,ten pan
pater byval u nas na kvartyru, kdyzZ Studoval, celé gymnasium byl u nas.*

Veék mané pohlédl na Mali a ona v tom na néj. Nez V¢Ek jako by
poprve slySel o P. Kornelovi, naslouchal klidné i ptal se; teta i BaruSka se o
ném rozhovorily, jak se k nim hlasil, Ze je z koleje navstévoval, tuze hodny,
vSude ze ho m¢li radi, ale Ze se nepohodl s paterem rektorem, hloupost to
byla, o okurky, o nakladani okurek, a pak také néco skrze Skolu, pater
rektor 7e hned psal provincialovi®, a uZ to bylo; pater Kornel musil do

o1 prefekt (z lat.) - feditel gymnasia
%2 provincial (z lat.) pfedstaveny uzemi, okruhu pasobnosti jednoho mnisského fadu



StraZznice, aC se mu nechtélo, och, tuze nerad, bodejt’ tak daleko, a jak se
mu tam styska, ze psal --

Mali nebylo vhod, Z¢ matka se o P. Kornelovi tak rozhovofila;
naslouchala netrpé€livé, a jak zaslechla o jeho psani,

vpadla do feci: ,,Snad by pan pater Damas tady panu bratranci poradil,
ten je dobry pfitel pana patera.” Ale nejmenovala, nedofekla.

Baruska to také schvdlila, a na¢ by se patera rektora prosil.

V¢ék odesel; jen zaviel dvefe, mavla BaruSka rezolutné rukou proti
matce.

,» Tak vid¢ji, maminko, jesté by se jim styskalo po stravnikoj.*

,Ale bozinku, vzdyt ja — Nic se mné nestyska, Barusko, nic, ale
kdyz piece, nediv se, vzdyt je to uz nas jediny pratelsky a hodny ¢lovek.*

,, 10 se zda a hospodaisky, ale copak je platno.*

,,»Ale to nestésti, co ho stihlo,” pfipominala Mal..

,, Taky nejsem Spalek, to ja vim, nechtéla bych byt na jeho misté. Ale
mam svého dost, a ty, Malinko, taky, a tak by to ostalo na nich, maminko.
Jesté toho malo uzili. A aby se to vyplacelo —*

,,VZdyt’ on by to snad zadarmo nechtél, Barusko.*

,, 10 jisté ne,* prisvédCovala Mali, ,,je nobl Clovek.“ ,,A ja bych snad
taky na ném nechtéla zvejdéel¢it.” ,, Tak kdyz, déti, nechcete, aby vam to
mélo prekdzet ja jen myslila, kdyz to je Franciv syn. Copak bysme mu k
obédu —* Stara jetmarka se podivala na Barusku.

,,D0 hospody ho pfec nenechame,* hartusivé ptisvéd€ovala Baruska,
,,néco ustrojte.*

,2Nudlovou poliv€icku, maso a pak tfeba peCinku Spekem
protykanou.

,»A CO po mase?

,,Mélépajs,63 “ doplnila Mali mirn¢, skoro nézné, ,,védi, tfteba —*

,,No, to si udélejte, ja uz jdu.* Baruska vzala za kliku. ,,A co, Barusko,
kdyby pftisel diiv, a tikal zas --*

63 r1~ . 4 W r
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,,O ten uz nerekne,* tvrdila Mali, sedajic k rdmu s vySivanim.

,,Dotéra neni.* BaruSka se u dveii obratila. ,,Kdyby to mohlo byt, ale
kdyz —* Nedotekla, znélo to vSak urcité. Oteviela a vykrocila do ptedsiné
a tou ven.

V¢ék vysel s dojmem, tady ze nepochodil. Nebylo mu to jedno, nebot’
z toho, co vidé¢l, soudil, Ze neni u tety tak, jak se domyslel, Ze by tu Vasik
byl dobfe opatfen. Nejlip u staré tety. Ta se VEkovi zalibila. Nezmeénila se,
zlstala ji stara ptichylnost ptatelska. Ale dcery, a zvlasté Baruska! Mali jen
asi pro to psani hned se tak nevyslovila jako sestra. Bylo vidét, Ze mu dost
neverila, a tusi, Ze to psani ma. Vasika nechtéji. Mrzelo ho to a uvazoval, co
ted’, co tu. Prvni nezdar nedaval mu hrubé¢ chuti na cestu do koleje. Ale Sel,
aby, kdyZ uz takovou cestu vazil, zvédé¢l a presveédcil se, jak by bylo tam.

U fortny zazvonil, a kdyZ Sedivy fortnyt v Cernych puncochach a ve
stfevicich mu oteviel, vstoupil na chodbu kolem kvadratury®, upravené na
zahradku dost chudou. Byla jiZ pusta a pestfila se jen spadlym listim kiovin
a kalinového stromku. Zastal v ni suché¢ho knéze piaristu v sutang. Od né¢ho
zveédél, Ze pater Damas neni doma, Ze dnes rano odjel a Ze se vrati az zitra
nebo pozejtii; pan pater rektor ze je asi doma, bud’ nahote nebo vzadu v
zahradg¢.

Dva klerikové, €erventi a silni, bez kloboukii, které potkal na Sirokych,
dfevénych schodech, vedoucich do patra, zjistili Vékovi, Ze je pan pater
rektor doma, ne v zahrad¢. Hlu¢ny jejich hovor nesl se za nim zdola od
tich¢ kvadratury nahoru do dlouhe, vybilen¢ chodby. Jeho kroky se ji
rozléhaly a narazy vétru, jak se chvilemi optel do oken. Celou chodbou bilé
dvete vedle dvefti a tu ty, jak klerikové vyznacili, k bytu patera prefekta.

P. German Hradecky, rektor koleje, prefekt gymnasia a fteditel
méstské Skoly, litomySlsky roddk, velky, vazny, ne v sutang, nybrz v
cerném kabaté¢ domacim, v botdch vysokych, lesklych holeni, s ¢ernou
sametovou ¢epiCkou na temeni hlavy, piijal Véka velmi distojné, zvlacnél

vSak, kdyZz se Vé&k prohlasil, Ze byval také zdkem piaristskym. Na toto

%% kvadratura (z lat.) &tvercové prostranstvi, klasterni dvar



prohlasSeni spustil rektor také hned po némecku a chvili hovoftil, pak opét
Cesky a dal michané. Ptal se na V&kovy byvalé profesory, na Dobrusku, na
pozar. Stran VaSika pronesl obavu, bude-li jen dost v némc¢in€¢ honény,
obstoji-li pi1 zkousce.

Je to kiiZ, reverendissime®, s tou néEméinou,* povzdechl VEk vazné,
,,c0 chlapcti, a s dobrou hlavou, vazne pro némcinu ve studiich, co se
nasouZzi, ba lecktery se pro ni ani do Skol nedostane; to kdyby smél v
matetfském jazyku —*

,,Co jich napada!* vykiikl rektor a machl rukou; zableskla se v ni
sttibrna tabatérka, kterou pravé vzal se stolu. ,,Das sagen sie, ein studierter

Mann?%®

Co by byli bez némciny, feknéme jen v jejich ksSeftu. Und dann
mit Verbreitung der deutschen Sprache breitet sich von selbst die Bildung
im Lande immer mehr aus. Kde by ji vzali v mateisting, jak povidali. Und
dann, die Kenntnis der deutschen Sprache verschafft, den Kanzeleien,
Dikasierien, dem Soldaten und Adelstande Leute, die sie sonst in dem
Auslande suchen mussten, a to ted’ nasi Cechackové zastanou®’. Und dann;
ale Skoda mluvit, et cetera, et cetera®®. A stran toho trapeni —*“ usmal se,
,to neni vSude stejné. jak se kde uci. KdyZ se jejich synacek ucil, tak to
snad puajde, a kdyZ by to neslo, mame tu Stadtschul®, tam si davaji nasi
pani na némcing zaleZet. Tak jen synacka pfivedou, a co miize, at’ se jesSté
uéi. jdou s Panem Bohem. Ich empfehle mich.”"

Vék vysel z koleje zaraZen, a¢ byl vlidnéji ptijat, nezli by se byl dle
feCi sestrenic nadal. K teté hned nesel. Vracel se oklikou, zamySlen. Dojem
z koleje dosud nevyznél. Porad jesté byl u rektora, jak hned zacal po
némecku, kdyz uslysel, Ze je, VEk, studovany, a znélo to jako chlouba, kdyz

fekl, ze si davaji na némciné zaleZet. Tu snad vic nezli kde jinde je ném¢ina

% reverendissimus (lat.) velediistojny, titul cirkevniho hodnostate

% To tikate vy, studovany muz?

%7 Und dann mit Verbreitung... (ném.) a pak s rozsifenim néméiny rozgifuje se vzdélani v zemi
samovoln¢ stale vic

Und dann, die Kenntnis ... (ném.) a pak znalost ném¢iny opatfuje kancelarim, soudiim, vojakim a
Slechtickému stavu lidi, které by jinak museli hledat v ciziné

% et cetera (lat.) a tak dale

% Stadtschul - (3tatsal; ném.) méstska skola
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grunt vSeho a bez ni nic. jak VasSik obstoji? A s bytem také tak. Sama
nesndz. Vzpomnél na zenu, jak ta by ted’ jeSté vic domlouvala. Ma skoro
pravdu. Aby ho dal k cizim? Je sem daleko, v Hradci by mohli spiSe
dohlédnout. To kdyby byl u tety — ale kdyz ty staré panny

U tety se ho nemohly dockat. Mali uz vysla na sin vyhlédnout do
ulice, nejde-li, kdyz matka ptes tu chvili a pak uz s nepokojem se po ném
ptala. Kdyz se Mali vratila, prostirala stard Jetmarova v pokoji na stil,
zamyslen¢ si pozvukujic vzdychavé ve dvou tonech ,,hh* a zase ,,jo jo* —
Mali poznala po té jednotvarné samomluvé, Ze maminku néco tizi. TusSila,
ze to k vuli bratranci z Dobrusky, kterého se ona sama tak lekla a ktery si ji
zdhy ziskal svou Setrnosti, kdyZ se nepfihlasil s psanim patera Kornela,
ktere bylo jen ji psano, a ne jako jin€ listy, jim vSem. Kdyby ted — kdyz —

Jetmarka se zalekla, kdyz, uslySela, ze ,,FrantiSka* neni vidét.

A to on snad uz ani nepfijde, snad se rozhnéval, kdyz — To jste,
bozZe, vzdyt bych ja — jaképak takeé strachy, vzdyt’ bych rada vSecko udala,
a stacila bych, ba bodejt’. A on takovy hodny. Co by neboZtik Franc, boZe,
boze! Jeho vnoucka, tak ho zrovna odstr¢it.*

,,Ale ty starosti, co by mé&ly!“

,Starosti! A co ted’ bez starosti! Ty §ijes, vySivas, a pii tom bys ostala
a Baruska taky pfi svém, a ja bych to rada délala, bylo by mné veseleji,
m¢éla bych jako vnoucka.*“ Vyhrkla v tom proudu. Umlkla vSak nahle, co to
fekla.

Mali na ni upfené, uzasle pohlédla, okamzik mlicela, pak jako by se
hajila, fekla tisSim hlasem: ,,Copak ja, mutrle, ja bych, mné by ten hoSek
nepiekazel, a on, bratranec se zda hodny.*

, Tak, no tak, Malinko, tak berusko, vidiS. Ale kdyZ Baruska — Ta
kdyby, ale ja ji nefeknu, aby pak — A FrantiSek snad prece piijde, musim
nudlicky zavafit,” a Sukavé rychlym krokem jako mySka pospichala za
sklenou prehradu do kuchyné.

Mali sedla k ramu, vySivala vSak roztrzité¢ a po okamziky hledéla v
zamysSleni pied se. Pak ji Baruska vyrusSila, vrativsi se ze stodoly.

,,UZ asi ne.*



,,JesSté ne, a maminka ma uz strach.

,,Proc?*

,.Ze snad nepiijde.“

,,Bodejt’!“

,,»Ale toho Studentka by rada. Rekla, Ze by ho, jen poslouchej, fekla, Ze
by ho méla jako vnoucka.“ To mluvila volné&ji, upirajic o¢i na Barusku, jez
jakoby nevéftic opacila:

,,Vnoucka?* A prudce vyhrkla: ,,Snad se ji po ném nestyska!“

,led uz myslim, ze styskd. Kdo by si pomyslil! Ale nic ji nefike;,
nech ji, ona chudak, jak ji to slovo uklouzlo, se zrovna lekla. Ale ono,
Barusko, vis, je to snad pravda.*

.S tim vnouckem. Tak ji ho dej!* BaruSka se chtéla usmat, fekla to
vSak ostfe. ,,A toho hocha ani nezna.“

,,Ale je z Dobrusky, méla by s kym o ni hovoftit.*

A 0 stryci Francovi.* Baruska se zlostné¢ usmala.

Vstoupil VEk. Vtom také stara Jetmarova vysla z kuchyné, zardé€la, s
vareCkou v ruce. V&ka vitala radostn€, domlouvajic, co tak pozd¢, Ze uz
dlouho cekayji.

Povédél, ze se zdrzel, jak pochodil v koleji, Ze byl také v hospod¢ se
vyrovnat.

,»onad bys uz nechtél jet!*

Oznamil, Ze odjede za chvili, Ze se mu nahodila ptileZitost do Myta.

Mali se zarazila, starda Jetmarova se lekla, Baruska udivené nan upiela

A co s kvartyrem!* zeptala se.

,,Rozmyslil jsem si to. KdyZz jsem nemél u vas §tésti, tu mne napadlo,
ze kdyz by hoch mél byt u cizich, Ze by bylo lip, kdyz bych ho mél bliz, vic
na ocCich, a Zena by byla také radsi. A ty cesty —*

,,Tak bys ho do Litomysle ani nedal?* lekla se Jetmarova.

,,UZ asi ne.

,,NO0, no,“ ostfe, ale s tsmévem chlacholila Baruska ,,hned trucy, pane

!CG

bratrance



,,Jo ne, ale —*

,»Ale vzdyt’ ja bych ho chtéla!* vyhrkla stafena. ,,A ja jen kviili mutrle
tuhle myslila —*

A jen ta zla Barka, jenom ta brani!* BaruSka pohodila pravici. ,,Ted’
to ostane na ni, bodejt’! No védi, maminko, ja kvili nim, ale aZ 'se budou
zlobit, az hosek nebude chtit poslouchat —*

'C‘

,,Nasolite mu jich!* vpadl Vék s usmévem.
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,, Tak nic mazlit, pane bratrance!* diktovala Baruska. ,,0 to Zzddam.*

A tak uz nic utikat, plast’ pékné dola!* poroucela. Mali usmivajic se
mirn¢ dodala, Ze ptileZitost pocka, a stara Jetmarka, rozradovana, hledic z
jednoho na druh¢ho, ptisvédCovala, az pojednou vzpomnéla: ,,A poliv¢icka
uz je, a vSecko, peCinka by vysmahla.“ Statecky rychle se otocivsi,
pospichala do kuchyné¢.

Ta chvile je vSecky sbliZila. Za obéda jednali uz jako dobii znami,
hovor se rozehtival. Slovo mé¢la Baruska. NeZ vice nezli ji pozoroval VEk
Mali. Pfedtim dost skoupd na slovo, vic pozorujic v napéti a nejistoté,
uspokojila se patrné¢ Vékovym jednanim.

Po ob&d¢ musil s BaruSkou na dvorek, do chléva, na kravy se podivat,
pak ze dvorka po nékolika schodech tarasem do zahrady tahnouci se za
domem, odkudz bylo vidét ke hibitovu a do poli. Ukazovala mu, kterym
smérem maji role; 1 stodolu dal stranou ukézala, ctvrt té krajni Ze jest jejich
hospodaistvi mu ukazala a povédéla o nebozZtiku strejckovi, starém
mladenci, po kterém dédily.

KdyzZ se vratili, byla druha pocta, kaficko, jiz pfipravena. Pfi ném
jednalo se nejvic o Vasickovi a jeho ptichodu. VEk nebyl s Mali ani na
okamzik o samoté. Kmitlo se mu, aby ji psani P. Kornela néjak tajné
podstrCil. Nerozhodl se vSak, a nebylo take ptileZitosti.

Smrakalo se, kdyZ vyjel od ,,Cerného medvéda“, mife do Vysokého
Myta a odtud do Prahy.



IV - O CHUDEM KUCHARI, STAREM KAPLANOVI
A JINYCH ZNAMYCH

Ignacius Ceypek vychazival denné s koSikem na ruce do trhu jako za
onoho casu, kdy byl kuchafem obrstvachtmistra’', , barona‘ Materny z
Kvétnice. S kosem chodil, tfebaze jen malicko kupoval, trochu zeleniny,
nebo kousek masa, fepu, nebo mirciCku mouky, vajicko. Chodil tak ze
zvyku 1 pro starou svou slavu, aby soused¢é nemyslili.

Doma pak cCasto si zasedl ke své star¢ kuchatské knize, tfebaze mival
obyCejné v kuchyni jako by vymetl; slabikoval si z téch tuhych listt a fikal
vSelijaké predpisy, obyCejné¢ nakladnych, skvostnych jidel, nejvice
masitych. Stranky, jednajici o moucnych a sladkych, jak se délaji ,,Czukr
Prezl“’*, ,glazirowany kasstany*”, ,czokoladowy Dort“ a podobné,
premital rychleji. Nebyli zvlastni milovnik moucnych vyjma ,tilorské
knedle“; a pak ty stranky tolik poroudely a predpisovaly, samy b&l’* a tolik
vajec, tolik masla! V§im jen plytvaly.

Takove véci ted” toho podzimu (roku ¢tvrtého), kdyz byly tak drahé,
tak nekfestansky drahé! Ani uz si knedlik nevatil; nemohl. Mouka jako
zlaty prach ¢im dale tim drazsi a jiz ani nebylo dost, ani chleba. Sedlaci
nevozili nic na trh, mlynafi nem¢li skoro co mlit, pekafi co péci. Bochnicky
chleba hubly a chudly a byly drazsi jako vSecko pecivo a mouka.

Ceypek chodival trhem, koSik na ruce, ptehlizel, pfeptaval se vazné
na to ono, vracel se s prazdnou domi, zastavoval se u poloprazdnych
krupatskych krami, s oSuméclou Cernou masli v tyle, cvocek v uchu,
piihnuté;si, hubenéjsi, dival se na houtky hladovych lidi, jak o¢ima zrovna
hltali bochni¢ky chleba s bilou spodni kirkou, vypeCeny, lakavy, jak

otrhané déti, hladem zsinalé, zastavovaly se u kramki a budek s pecivem

! obrstvachtmistr (z ném.) vrehni strazmistr

72 Czukr Prezl (cukrprecl; z ném.) pocukrované precliky

73 glazirowany kasstany - (kastany) kastany s polevou

7% b&l predni - nejlepsi mouka pseniéna nebo Zitna (vyrazkova)



nebo jak dychtivé hledély za preclikafem, na jeho ty¢ vzhlru trcici, plnou
zlatych nebo makem modrych preclikt.

Litoval hladove, a¢ jemu samému se sliny sbihaly a nékdy mu 1 ve
sttevech zakrucelo. Pak tim ostfeji huboval, kdyZ se potkal se znamymi,
kdyZ se hned dostali na drahotu a nouzi, huboval na pekatfe a nejvice na
vydiiduchy obilni handlite. Co vidal a co na svych vychazkach trhovych
preslechl, vypravoval pateru Vrbovi, kdyZ ho navstivil nebo kdyz pater
Vrba piiSel k nému s dvaatiiciti loupezniky v Sosové kapse.

Ceypek vypravoval a licil, jak je zle, jak uZ je vSechno rozkvaseno,
jak nadavaji obzvlasté policejnimu direktoru, hrab&ti Vratislavu, ted’ Ze uz
neni proti vysokym cendm obilnim, co zdédil Cimelické panstvi, diiv Ze
dokrocil, ale ted’ Ze sam prodava a o zlaty, o dva pry draz.

P. Vrba ostie piizvukoval, pak ostteji, kdyz mu S§la zla karta, kdyz
prohraval, kdyZz Ceypek, pokmituje prsty volné ruky a Spule zvadlé rty
(piskat uz jako jindy nemohl), hnal ho jako do chobotu”.

Prestal vSak prsty pokmitovat a zarazel se, kdyz P. Vrba dopalen
poustél se do vojska, na¢ ho tolik ku Praze sehnali, Ze uz skoro dvacet let
nebylo tak velkého polniho leZeni jako ted’, to Ze musilo byt, v té drahoté¢,
bodejt’, celou ¢eskou armadu, az z Moravy Ze musily regimenty 'sem do
lezeni (bylo u Vyso€an a Hloubé&tina), tolik vojska, tolik generalli, Ze té
vojny bylo dosud malo, to se vi, a kdo to zaplati, kdoa—a—  kdyby se
rad¢ji starali o chleba, aby nebyla takova nouze, a takhle, to Ze se tim
vojskem vSecko jesté vic zdrazi, bodejt — a samy papir, same
bankocedule, kousek stfibra nikde, a zlato, dukat, haha, to Ze jen pro
generaly.

Ceypek se odvazil a zastal se vojska, aZ pfiSli do tuha, aZ na hru
zapomnéli nebo musili zaCit znovu. Nékdy pro to vojsko Ceypek ani
nepfiSel, jak bylo ujednano, nebo nebyl doma, kdyz ho P. Vrba v plasti, v
cepici, o holi navstivil. To bylo v polovici zafi, kdyZ cisaf s cisafovnou
piijeli do libeniského zdmku a pak do Prahy na Hrad, kdyZz bylo tolik

7 hnat do chobotu pfivézt do tisng, do nesnazi



vojenske parady, kdyz ulicemi hiimala hudba v ¢ele péSich 1 jizdnych, v
Sedych, bilych plastich, v ¢akach i v helmicich.

V ty dny se stary Ceypek nékdy zatoulal jako mlady pobuda, aby
uvidél vojsko, u néhoz tolik dlouhych let slouzil, az do Sedin, aby uvidél ten
onen pluk, s nimz staval v ohni, 1 svilj regiment, ovSem tenkrate kazdy pod
jinym jmeénem neZzli dnes. Ted tikali Gemingen, Stuart, Kolovrat, Franc
Kinsky, tenkrat byly to pluky Aremberg, Biberstein, Jordis, Kulmbach, ted’
projizdéli merveldsti hulani, za jeho casti jesté¢ zadnych nebylo,
blankenstejn$ti husafi jmenovali se Esterhazy a ,,Klenaukurasiti“’® sekali
tenkrate jesté v tfirohych kloboucich a ne v helmach.

Jednou se pustil az k ,,domu invalidﬁ“77, kde meéli dé€lostrelci své
leZeni a vozatajstvo. Vratil se aZ odpoledne unaven, takZze sotva nohama (v
gamasich) pletl, a je$t¢ dostal od P. Vrby, jenz pravé k nému pfisel s
dvaatficitt loupezniky, a to zbrusu novymi. Ti stafi, usmoleni, s
rozmazanymi kniry, s nohama do hnéda ohmatanyma odpocivali, jako
pamatka na neboZtika farafe Hejnu, v zasuvce Cerného stolu vedle
vielijakych vypist a memorabilii’®.

P. Vrba zostra mu domluvil, ale hned pfitom karty vytahoval a z
plasté kus masla a bochanek chleba, ze to dostal, ze to je Cerstvé, aby vzal.
Tak skoro pokazdeé s né€im piisel a také pokazdé Ceypka nécim uctil, kdyz
Ceypek piisel do jeho bytu na Dobyt&im trhu”’. Kdyz ho neuctil hned, stréil
mu pii odchodu to ono ,,do kuchyné®, jak fikal, Ze ho musi podmazat, aby
byl milosrdné&;si, aby v kartach tolik nedorazel a vSecko mu nepiebijel.

Stary kaplan dafil starého kuchate jak mohl, véda dobie, Ze mu nejen
nezbyva, ale Ze se mu 1 Casto nedostava, a nezaviel ani pak své ruky, kdyz
uz 1 sam se zacal uskrovnovat, jak vSemu pftidraZilo, a nejvice chlebu a

mouce.

7 Klenaukurasir“ (z ném.) kyrysnik, piislugnik t&Zkého jezdeckého pluku Jana hrabéte z
Klenovic (1758-1819)

" dom invalid@i na Karlinském upati vrchu Zizkova; zaopattovaci ustav vojenskych vyslouzilct,
kteti v bojich byli zmrzaceni nebo trpéli vnitini nebo dusevni chorobou

® memorabilia (z lat.) zapisky, zaznamy ,,pamé&ti hodné

7 Dobytéi trh dnesni Karlovo namésti



Proto tim ¢astéj1 broukal na vojsko, na¢ ta cvi¢eni, nac to polni leZeni,
co to spolkne penéz, co se jich vyhazi, co tisic tisicil, ze kdyby je rad¢ji dali
na chléb chudym a potfebnym. Huboval pfed Ceypkem, huboval, a vic, v
duchu, kdyZz chodé¢ méstem prehlizel, jak vSude u kazdého kramu s
potravinami stoji vyzabla drahota, jak zahani hladové ubozéky, i takove,
kteti jindy nouze nemivali.

Byl ze selského kotfene, z robotného lidu, pamatovalo se mu, m¢l
respekt pfed pany, ale pro lid mél srdce vzdy a v tuto dobu byl pfi vSech,
kteti méli hlad a nouzi. Byl pfi nich, pfizvukoval v duchu, kdyZ kolem, v
domé, v sousedstvi, po ulicich slychal stesk a vyrazy nevole, kdyZ hlasité
lali a nadavali méstské spravé, policejnimu direktorovi, Ze se vcas
nepostarali, aby do Prahy dovezeno sdostatek obili, aby bylo dost mouky a
chleba.

Rozumél tomu a ptisvédcoval, kdyz lid ukazoval na vojsko ulicemi
prochazejici, kdyZ mra¢né hled¢€li na panské kocary s premovanymi koc¢imi
a lokaji, a nic ho nepohorsil vyjev, ktery spatiil v Staré aleji’’, kdyz el ke
kapuciniim, kdez mél znamého knéze. Z hostince ,,U tfi lip* vySel pravé
policejni direktor, hrabé Vratislav, maly, nepatrny muzik v parddnim
klobouku s rohy k uSim, jenz mu sed¢l jako hora na malé¢ hlavé, nad
drobnym télem v lesklé uniformé s vysokym limcem. Cim byl mensi, tim
vySe nesl bradu a tim duastojnéji nakracoval, jako by na ném vSecko
zalezelo, oC1 upteny ke kocaru, jenz na néj cekal.

Jak vySel z prijezdu hotelu, kdez byl navstivit n€jakého vyslance,
jako by se vyr ukazal. Na chodniku i pfes ulici na druhém se zastavovali,
ukazovali si na n¢j, a nezli se kdo nadal, uz se shlukl za nim houfek
hladovych lidi bez prace, 1 femeslnikii, pomocnikii. Jako by v nich razem
chytlo. Rozjitfili se pohledem na policejniho direktora, jejz nejvic
obvinovali, a zprava, zleva, z pozadi litaly za nim tu temn¢jsi, tam ostiejsi
poznamky a pokiiky:

,,O dva draz! O dva draz!*

%0 Stara alej dnesni Ptikopy



,,Jak se naparuje!*

,,Chleba! Chleba!*

jak kon¢ trhli a koc¢ar se hnul, hodil ,nékdo hlasité¢ za hrabétem jeho
prezdivku:

,,Préicky!*

A z druh¢ strany:

,,Préicky! O dva draz!*

,,O dva draz, Préicky!*

P. Vrba stal ml¢ky a usmival se. V o€ich mu zasvitilo tajnou radosti a
souhlasem, ptal to panu, a v duchu Skodolib¢ a s uspokojenim ptisvédcoval:

., Tu mas, tu mas! To ti patii!*

S usméSkem se dival za hrabétem, jak sedi, jak se krci, jak mu spadly
nos a brada, jak jeho oufedni boutka®' schylila se dopfedu a zapadla n&jak
do ramen.

Na svych pochiizkach si také dobie toho vSiml, kdyZ jely ulicemi
dvorske kocary, provazene jizdnou strazi v bilych plastich, v kloboucich s
plapolavym pefim, Ze lid se mlcky zastavuje, zZe bez hlesu se po nich ohlizi,
Ze nouzi skliCen je zarazen, zamlkly.

SlySel o tom uZ v Krameriové Expedici, jak o tom mluvili a Ze si toho
sdm cisaf uz povsiml, a ekl to nejvysSimu purkrabi. Povidali take, Ze hrabé
Chotek, purkrabi, pfi té ptileZitosti panovnikovi vypovédél, jak je, jaky
nedostatek, jaka nouze, a Ze panovnik se zasmusil a fekl:

,, 10 se musi pomoci.*

Ten skvostny dvorsky pravod, plny tipytu, vidél P. Vrba v klidné zati
slune¢ného dne podzimniho, a zakratko jej zahlédl také v tieslavém, rudém
svétle pochodni. Bylo v sobotu, patnactého zati navecer pred Stavovskym
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divadlem®, kde cedule hlasila operu ,,Sargino*®. Namanul se tam, vraceje

se od kapucint, ale neminil pfed divadlem ostat, 1 kdyZ uslySel, Ze ptijede

#1 outedni bouika policejni Gfednici nosili obly tvrdy klobouk, jemuz se ¥ika lidové , boutka“

82 Stavovské divadlo nyn&jsi Tylovo; vystavéno purkrabim hrab&tem Frantiskem Nosticem r.
1783 jako ,,narodni“ a r. 1793 pienechano nékolika Slechticim

%3 Sargino (sardzino) aneb Utednik lasky, opera italského skladatele Ferdinanda Pagra (1771-
1839)



dvur, nejvyssi purkrabi a vSecko panstvo. Nez nevyvazl hned z tlacenice, a
jak S§la jeji vina, donesla ho blizko k portalu, ke skupiné, kteréz jakysi
mladik Svihacky v Zemlovém svrchniku s limei vykladal, to Ze je krasa, ta
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“>, od vcCerejSka Ze teprve visi, ale on Ze ji uz vid¢l, krasa, v

nova ,,kardina
Drazdanech Ze je malovana, ale den Entwurf® e udélal zdejsi
Akademiedirektor™ Bergler.

Krasal“ vyktikoval emfaticky®’ a chlubivé, jako by byla jeho dilem,
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to Ze je figur! ,,Theseus und die Musen —*“°° mateiStina mu nestacila,
némecky vykladal, co je na predni nové oponé: Theseus a mizy a géniové
prazskych mést a ¢esky lev na postamentu®, a ti géniové Ze zvou mizy a
Thesea, aby se tu, jako v prazském divadle, usadili. A vzadu Ze je vidét
zavist.

“*" yzkiikl hrubsi hlas, a kolem smich a

,,Na, halt wie im Theater,
bravo!*“’! P. Vrba uz neslysel, tlae se dal, aby tu snad neuvazl. Ale uvazl.
Zastup byl jako zed; ale také zas chmurné zamlkly. Kolem temny Sum,
nikde vSak radostny rozruch, nedockave, dychtivé ocekavani. Mané si
vzpomnél, jak bylo pfed dvanacti lety pfed korunovaci a o ni, jak krale
Leopolda vSude, vSude, kdez se jen okazal, vitali s radosti a plni nadSeni. A
pak tenkrat veger, kdyZ tu stal s Zieglerem””, kdyZ Suvorov piijizdél.

Kolem se hradba hnula, vina od rynku Zeleznou ulici dorazila. Ko¢ary
zahrCely, rudéa zat pochodni, jak je nesli béhouni pfed povozy, kvapila nad
spoustou Cepic, kloboukt, ¢epcu 1 §atki, rozlila se po chmurnych pricelich
ulice 1 po divadle. P. Vrba zahlédl hlavy koni v blysknavém postroji, koci a
sluhy na kozlicich a vzadu na stupatkach nad tou spoustou hlav. Kocar za
koc¢arem dojizdé€l, panstvo sestupovalo, pro tlacenici vSak nezahlédl P. Vrba

le¢ jen paradni klobouky, Gfedni, generalské, blesk zlaté¢ vySitych limct a

% kardina (z ital.) opona

% Entwurf (ném.) navrh

% Akademiedirektor (ndm.) feditel vy3si skoly pro vytvarné umélce

87 emfaticky - (z fec.) vzrusend

% Theseus und die Musen Theseus je bajny starofecky hrdina, prosluly silou
% postament (z lat.) podstavec

0 (ném.) Inu, jako v divadle

°! bravo (bravo; ital.) vyborn&

%2 Ziegler Josef Liboslav Z. (cigler; 1782.-1846), knéz buditel



epolet.” V prednich fadach vyrazilo: ,,Vivat!“ ale dal zastup zamlkly.
Tézky mrak tisné€ dusil vSe.

P. Vrba prosmykal se na voln¢j$i misto diive nezli vSecky kocary
predjely. NezZ sotvaze se vydral, stanul. Stara jakasi pani, v ¢epci a v Satku
pfes ramena, tdhla, zrovna pred nim, za ruku kloucka asi pétilet€¢ho. I v tom
nejasném osvétleni v§Siml si P. Vrba, Ze je hoSik jako opicka, s divnym
kasketem’ na kudrnaté hlavg, se strakatou Serpou kolem pasu. A kficel,
tahal starou pani, vSecku jiZ udychanou, a volal zlostng&, velitelsky:

,,Babi, babi, ja nechci doml!*

LAle Jean”, ach Hanzi’°, ja uz nemiizu,“ vydechovala, ,,oni by nas tu

(11

umackali.“ To pani Butteauova chlacholila svého wvnoucka, Bettynina
synka. Ten vSak nedbal, neslySel, a jen uminén¢ tahal za ruku, pak uz za
sukni a kticel, ze musi, ze chce, ze chce!

P. Vrba se neudrzel. Nevédél, kdo to je, ale pfimo na ni zavolal:

,,Pani, metlicku na to klouce!*

,Ach das liebe Kind”’, es ist”® — h4jila zardéla, dech popadajic.

P. Vrba vic nezaslechl. Ptihnal se proud z rozchazejiciho se zastupu,
roztrhli je, stara pani mu zmizela i1 Jean, to mil¢ dité; ale jeho uminény,
zlostn€ rozechvény hlas pronikave bylo jesté na okamzik slySeti.

,,Ja bych ho spratka zkrotil,* zlobil se P. Vrba, ,,ale co takova stara v

opici lasce.*

V pond¢li po té soboté vySel odpoledne z domu, navstivit Krameria v
Expedici v Dominikanské ulici”’. Pravideln& tam chodival v patek kvili
majiteli Expedice 1 kvili jeho spole¢nosti, kterou tam v ten den zpravidla

nachdzel, jadro vlasteneckého Siku prazského, méStany 1 literaty, knéze,

% epoleta (z franc.) naramenik, oznaGeni na stejnokrojich vys§ich hodnostait, zv1a§té vojenskych
dustojnika

¥ kagket (z franc.) piilbovity klobouk

% Jean (zéan; franc.) Jan

% Hanzi (prazska ném.) Jene, Honziku

°7 das liebe Kind (libe kchind; ndm.)- to milé dit&

% es ist - to je

% Dominikénské ulice nynéjsi Husova na Starém Mgsté



doktory a studenty. N¢kolik jich tu vzdycky zastal. Se vSemi se znal, s
ncékterymi se 1 rychle a pratelsky sblizil. Pfichazelit’ vSichni k jednomu ohni
a hiali se jednim nadSenim.

Tu se 1 s doktorem Heldem vidal, kdyZ Held ho nemusil toho Iéta a
podzimu navstévovati v jeho bytu, ponévadz ,,brabenci* jako by na kaplana
zapomng¢li, obzvlasté na jeho kolena. P. Vrba mél z doktora radost, kdyz
vidél a slychal, jak se mu vyborné dafi, kdyz ho chvalili, jaky je znamenity
1€kar, jak ho volaji do vzneSenych domi i Slechtickych palacti. A ptitom ho
nemohl sam dost vynachvalit, jak je sprostny'” a nestydi se sam se ptihlasit
vzpominkou, jak jako student jim, P. Vrbovi a neboZtiku panu farafi
Hejnovi hraval na housle a jak mu tenkrate ptichdzela vhod odména za to.
P. Vrbu také zvlasteé tcSilo, kdyz se v Expedici setkal s nastupcem
Pelclovym, profesorem Nejedlym, nyni uz také veskerych prav'"'
doktorem. Urostly, $tihly pan ani ne tficetilety, ve vSem elegantni, jenZ m¢l
takové znamosti mezi ,,urozenstvem®, jehoz piekladu &asti Iliady'"* se
obdivoval, jehoz pfedmluvu o lasce k vlasti ptfidanou ku prekladu
Gessnerovy' > Smrti Abelovy ¢&ital s pohnutim, mu imponoval.

P. Vrba se pokazd¢ t¢sil na tyto schiizky, o nichZz mival uz své misto
na zidli vedle zadniho regalu plného knih, obycejné vedle meéstant
Kvadrata a Soukupa nebo doktora Vrabce, kdeZ pti nich staval také Amort,
ucitel od sv. Stépana'™, kdez k nim piisedal Rulik'”, kdyz zavital z
HradGan s J. Kozeluhem'", regentem chori u sv. Vita. N&kdy piisel

1% sprostny - prosty

11 yegkerych prav doktor nespravny vyklad zkratky latinského akademického titulu; spravng jde
pouze o dva hlavni obory pravnického studia: pravo fimské a cirkevni (tedy spr. ,,obojiho prava
doktor*)

192 Tliada, Ilias, starofecky hrdinsky epos, jehoz autorem je domnély basnik Homér; epos li¢i
vznik a prab¢h valky achajského kmene s maloasijskym starovékym méstem Trojou (Ikon)

19 Gessner Salomon G. (1730-1787), §vycarsky knihkupec a malif, autor mnoha idyl; hlavni jeho
dilo je Smrt Abelova v 5 zp&vech, které li¢i biblickou bratrovrazdu syna prvnich lidi Adama a Evy

1% od sv. Stépana vedle kostela sv. Stépana Vétsiho ve Stdpanské ulici na Novém Mésté byla
Skola uz od dob Karla I'V.

' Rulik Jan R. (1744-1812), nadeny obrance ¢eského jazyka, piekladatel, autor d&jepisné
kroniky Kalendat historicky (1797-1810) a mnoha rozprav zivotopisnych, cestopisnych a lidové
poucnych

197, Kozeluh Jan Antonin K. (1738-1814), kapelnik v chramu ve Vidni a v Praze, hudebni
skladatel, psal opery a cirkevni hudbu regens chori (lat.) feditel kostelniho sboru



dominikansky provincial Santl, nékdy opat Skoda ze ,.Slovan®, profesor
Némecek, pritel Mozartiiv.

S témi vSemi 1 jinymi se dobfe snaSel. Jako by v rodin¢, mezi bratry
sed¢l. Vsichni jako jednoho srdce. Mivali jednu radost z kazdé nové knihy,
z kazdého nového vlastence, kdyz jej nékdo z nich zjistil, ohlasil nebo
privedl, z kazdého studenta, jenz pfiSel a mezi né se daval. Z téch
nejhorlivéjsi byl Ziegler, ku€eravy teolog jiskrnych o¢i, jenz P. Vrbu obcas
1 v jeho byt¢ navstivil.

Jen jednoho z tohoto kruhu se P. Vrba néjak bal, a¢ vzhlizel k nému s
uznanim za to, Ze jsa stavu vladyckého'”’, muz urozeny, tak viele se hlési
ke svému narodu. Viele a sméle. KdyZ oni vzdychali a tesknili, on se zlobil
1 nadaval, kdyz opatrné tlumili hlas a ohlizeli se, on spoustél plnym hlasem
pfimo a sm¢le.

Ale byl ,,josefinist®, jisté tajny ,,jakubin‘ a divoky nepfitel jezuiti, a¢
kdysi jejich chovanec, je ze vieho vinil, Ze oni Cechiim viecko zpusobili,
vSecky ztraty, vSecko poniZeni a pronasledovani, ba i to, Ze byla za Marie
Terezie zrufena eskd mira'”® a véha, Ze namisto velkych, staroceskych
pinet se musi métit na rakouske maty.

Kdykoli Jenik rytif z Bratfic, setnik'” na odpo¢inku, nyni v
obCanském obleku, vstoupil do Expedice do kruhu vlastencii, statny,
osmactyfticetilety, kucferavych wvlast, v nichZz dosud ani jediny se
neprobélaval, jako by ostry stin tam padl. Tak se zdalo P. Vrbovi, a€ ostatni
rytife ¢i ,,pana barona®, jak ho titulovali, radi a uctivé vitali. P. Vrba take,
ale zaroven s obavou, Ze zase néco zacne o jezuitech nebo Ze bude
vzpominat na cisafe Josefa a velebit ho.

Posledné¢ se s nim setkal v lét¢, kdyz se vratil ze své cesty
apostolské,''" s prazdnym plastém, bez knih a s malo penézi, naveder
jednou, mimo patek, v jiny den, a takeé v Expedici.

17 stav vladycky nizsi - stupen starodeské §lechty

1% mira (Gesk4) polni mira 0,192 ha

1% setnik diistojnik, velitel setniny, tj. vojenské jednotky asi o 100 muzich; dnes asi kapitan

10 apostolé, druzina JeZiSovych ucednik®, §ifili kiestanstvi; zde znamena cesty za §ifenim
narodniho uvédomeéni



Bylo vlaZzno aZ dusno, a nezavanulo svéZeji ani kdyZ otevieli dvefe
Expedice. Staré domy kolem ztemnély, Dominikanska ulice ztichla, jen z
Jezuitské''' doléhal temny $um. Vtom, jak na okamzik umlkli, co
Kramerius rozzehoval svici, rozhlaholil se venku do Sera svézi, mlady hlas.
Zpival:

Taticku nebeskej,
copak jsem tak hezkej,
Ze mne vSecky holky rady maj!

Ucednik jakys, nesa prkno na hlavé, Sel kolem a tak si vesele, bez
starosti notoval, lahodn€, nebot’ mél patrné¢ dobry sluch a pfijemny hlas.
Kramerius a P. Vrba se zasmali, Jenik vSak rychle jda k otevienym dvefim
nachylil hlavu a naslouchal, az ucednik zasel a pisnicka zmlkla v temné
ulici.

,» Tuhle neznam,* pravil Jenik, vraceje se ode dvefi. ,,Hezka pisnicka.*

,,Sprostnd,* minil Kramerius.

,,Sprostnd, sprostnd! To jsou vSechny, co si pacholci a dévecky
zpivaji, pravda, ale 1ibé&ji odpustit, ono se jim dobfe nerozumi. Kazda ta
sprostna pisnicka ma pro sebe cennou melodii €1 arii, vSecky jsou v p€kném
tonu sazeny. Milo poslouchat a nékdy, véteji, az k srdci dorazeji.*

P. Vrba, jenz si pied lety na Heldovi, kdyZ u nich hraval, nakonec
vzdycky pro sebe vyZadoval néjakou ,,0d nas*, zivé ptikyvoval hlavou. M¢l
z toho radost, Zze pan baron uznava ty sprostné¢ pisné, jeZz 1 on mél za
sprosté, ale jez m¢l pfece neuvédoméle rad, ponévadz se mu z nich domov
ozyval a mladi a ponévadZ byly kus jeho same¢ho. Proto byl tak mile
piekvapen, kdyz ,vlastensky*“ vladyka je tak pochvalil, a pobozZné
naslouchal, kdyz Jenik, rozehtivaje se, vykladal o lidovych pisnich, o jejich
ariich, a jak jsou mu milé, t€ch ze umi dost a dost.

,»A prosim, kde se jim, urozeny pane, naucili?” zeptal se P. Vrba.

"1 Jezuitskd ulice dnesni Karlova na Starém mésté, kdysi hlavni prazska tepna, nebot vedla

ptimo k jedinému prazskému mostu, Kamennému, Karlovu



,,Doma, za klukovskych let, kdyZ jsem byl na Radvanové v Taborsku,
vedi, pan otec milj mél Radvanov, a to jsem ve dvoie a na poli slychal tolik
pisni, od ¢eladky, od sedlského lidu na roboté¢, a ma stara chliva, ach, mon
dieu''?, stara Béta, ta jich uméla! V&di, v lidu se je§té pamatuje, Ze nasi
predkové byvali veselé mysli a jak velice milovali zpév a hudbu. Jen to je
mné& lito, Ze nemam muzikalni neb hudebni umélost, vSecky bych dal do
not, co umim zpivat.*

,, 10 raceji mit pameti. A slova taky?*

[

,,Vsecko, a nékteré tuze pékné,” setnik se zasmal, ,tuze pékné, ale
oni, velebny pane, by jich neposlouchali, nékdy je to Schweinerei' °, aber
sehr witzig. Jako tahle, no, nespéchaji, velebny pane —*

,,UZ je Cas, urozenosti, je pozd¢.*

,,Ale jesté tu pisnicku, neni tak z14, snad ji znaji. Kdyby se knézi Zenit
smeli — ,,

,,Ne, ne, neznam,* odpovidal P. Vrba chvatné€, n&jak ostteji a bral hiil
a Cepici. Jenik, podav mu ruku, nepustil jeho a fikal pfitom, usmivaje se:

,,Kdyby se knézi Zenit sméli, coz by hezky Zeny mél,

kazda by chtéla knéze mit, aby mohla knéZnou byt —

No, a to je ta pisnicka, velebny pane; nichts fiir ungut''*. Ze to nic
neni?* a pottasal kaplanovou rukou.

P. Vrba se nucen¢ usmal oddechnuv si, nebot’ ¢ekal néco horsiho; ale
v duchu se pfece mrzel. Rychle se poruciv, vykrocil ven. Mifil na Dobytci
trh ke svému bytu.

Po tomto veceru nesetkal se P. Vrba s Jenikem z Bratfic, az v pond¢li
po té soboté, které naveCer mané se dostal k Stavovskému divadlu, kdyz
tam dvur piijizdél. Bylo pochmurné, podzimni odpoledne; v mistnostech
Ceské expedice plnych vysokych regali jako by po viem rozhodil zavoj.
Kramerius sedé€l v pokojiku vedle hlavni mistnosti u kamen, maje pravou

nohu v backore. Rozbolela se zas, jako ho Castéji posledni dobou bolivala.

12 . - a1
mon dieu (dié; franc.) - miij boze
113 . . L . . ., , .. . . . , .
Schweinerei, aber sehr witzig (Svajneraj, abr sér vicik; ném.) svinstvo (tj. sprosté), ale velmi
vtipné

"% nichts fiir ungut (fyr; ném.) nic ve zlém



Proti nému sedé¢l Jenik v limcovém, tmavomodrém svrchniku, v botach s
holinkami a v pfiléhavych nohavicich.

P. Vrba chtél obratit, musil vSak usednout. Kramerius ujistiv, Ze
nikterak nevyrusuje, uvedl ho hned do hovoru, tu pan baron Ze vypravuje,
jaka slava se chysta v PatiZi na tu korunovaci Napoleonovu, vefejné hostiny
v Tuilleriich, na kazdém place muzika a vetejny tanec, do divadla Ze bude
smét kazdy zadarmo.

,,Kazdy oficir bude povysen,* pokracoval Jenik, ,,to piSou francouzské
noviny, u kazdého mostu na obou stranach budou Senkovat zadarmo vino,
kazdému, kdo se zastavi.*

,»Skoro jako o €eské korunovaci, ptipomenul Vrba, ,,a co prosim, jak
u nas, kdyz zavedli take cisarsky titul. Hlavné pry kvili nému, kvili tomu
Napoleonu.” Ze slov 1 z ténu bylo citit nechut’ k francouzskému panovniku.

To se vi. A co nam Cechiim vyvedl, to asi nevédi.”“ Tmavé oci
setnikovy Zivéji se zaleskly.

'6‘ A4

,Napoleon? Nam!* Zasl P. Vrba; Kramerius také tazavé pohlédl na
prisnou tvar setnikovu, v tu chvili jesté chmurnéjsi.

,Mam to z dobré¢ho pramene, panove. Hrab&é Auersberg mi to fekl, a
jemu pan purkrabi, a ten to ma z Vidn&. Das heisst'"> tohle: kdyz si ve
Vidni vzpomnéli na ten novy titul, na to cisafstvi, tu se silné¢ myslilo na
Cechy a na Uhry.*

., Lak,“ vydechl P. Vrba piekvapen, ,,snad ne —*

,,Ano, ano, aby se cisaf psal cisai uhersky a ¢esky,* vyslovoval Jenik
dlraznéji, ,,nékterym to nebylo asi dost vhod, ale uz bylo na tom, jak
povidam, ale slavna diplomacie, to v&di. Psalo se do Paryzu''®, napred
ohlasit to Napoleonu, a on Ze proti tomu nic nemad, ale Ze se mu— ten titul
zda podivny. A uz to bylo!*

I prachmilionsky jakubint“ vyhrkl P. Vrba =zlostné, ,co ten
votipera —

11 . . < ,
> das heisst (hajst; ném.) - to znamena
"% Paryz (franc. spravné Paris, &ti para) Paiiz



, 1o se vi, Ze ti ve Vidni, ktefi hned od pocatku chtéli nyné&;si titul,
byli jako na koni. A hned bylo po ¢eském cisafi.*

,,Jen kdyz nam Cesky kral °stane!** konejsil Kramerius.

A to by bylo!* Jenik zableskl o¢ima. ,,JJen abysme na néj my sami
nezapominali. Clovék se musi zlobit na své krajany. Byvaly &esky, udatny
lev ted’ by mél byt skopec. A fict se nic nesmi, netku-li napsat. Cenzura
jako drak. Nejsou €asy Josefovy. Ted’ by se nesmélo tisknout,* mavl rukou
a nevS§imaje si, Zze P. Vrba sebou neklidn¢ hnul a ohlédl se po své Cepici,
maji, neapolsky kral zacal.*

,.,Slavnosti ted’ snad zadné nebudou,“ zamlouval Kramerius, a P. Vrba
se chytal:

,,U nas? Pfi té nouzi! VSecko je zaraZeno, vidé€l jsem tuhle sobotu u
divadla. A cisafi tu nouzi snad tajili.*

,,UZ to vi, uz nafidil, dnes to tady pan policejni rada Konrad povidal,
aby se vydala mouka z vojenskych magacini, aby se taky pro chudinu
chléb pekl. Pry budou vetejné boudy a kramy,* oznamoval Kramerius.

Jenik z Bratfic jako by neslySel. Vstal, presel pokojikem sem tam a
nevSiml si, Ze P. Vrba se také zdvihl a dava Krameriovi dobrou noc. Teprve
kdyz se 1 jemu uklonil, podal mu ruku a opakoval zkratka, patrné¢ zamyslen:

,,Dobrou noc, maji se hezky.*

P. Vrba byl uz venku, kdyZz se Jenik z Bratfic zastavil pted
Krameriem.

,Clovék u nas nesmi nikde nic Fct,” fekl durdivé, ,pofad aby se
ohlizel. A o téch jezuvitech, véfeji, mam to jak netopejry v hlaveé. Uvidéji,
ze se k nam zas dostanou. Jaky je ted’ vitr.*

,, 10 snad pfece ne, pane barone.

,,Uvidé&ji; ale uz by ted’ tak nemohli, uz ne,* chlacholil sam sebe, své

znepokojeni, ,,zac¢inali by prece jen jako znova a pak, ctny vlastenCe, das



Licht der Aufklarung''” ist {iberall schon so weit eingedrungen, ted by méli
tisickrat t&€zsi praci nezli diiv.*

,Také myslim, a to, Ze maji k ndm jesté¢ daleko.“ ,Jen aby se
nemylili.*

P. Vrba v plasti a Cepici bral se z Expedice rovné Dominikénskou
ulici, mife k PerStynu a dale Spalenou ulici domu na Dobytci trh. ZeSetilo
se, dominikansky kostel ztmély strmél jako obrovsky, tichy stin k
veCernimu nebi. U byvalého svatovaclavského seminaie se P. Vrba man¢
zastavil a pohlédl do oken rozlehlé barokové budovy.

Vzpomnél si na profesora Vydru, jenZ tu bydlil. Pohlédl k okniim jeho
bytu. Byla osvétlena, rud¢ zatila do temné uzké ulice.

,,SVviti,” mihlo se Vrbovi soucitné, ,,sviti, ale ne jemu, on ma noc, noc
— v o€ich tmu. Jak mu je, chudakovi?“

KdyZz se vratil v 1ét€ ze své vypravy, zaslechl od Zieglera, Ze je
Vydrovi hiif, Ze ma snad plice silné¢ nakaZené, Ze od Cervence napadné
schazi.

I zatouzil v tento okamzik k nému se podivat. Od jara, jak u n¢ho byl
s Vékem, ho nenavstivil, a Ziegler u ného, u Vrby, se také uz dlouho
neukazal. Okamzik vahal, Ze snad je pozd¢. Ale ubohy profesor ma potad
jednu dobu, nekonecnou, smutnou noc.

Réazem se rozhodl a zahnul vpravo do Vydrova bytu. V prvnim pokoji
u stolu, na némz hotela svice, sed¢l Ziegler nad hebrejskou bibli. Slovniky
lezely vedle. Kuceravy teolog (byl v druhém, v pfedposlednim roce) se
zachmufil, jak se oteviely dvere. M¢l pravé chvili klidu a chuté zasedl, aby
studoval. Z jiskrnych o¢i vSak mu thned zmizel stin nevole, kdyz uziel, kdo
vstoupil.

P. Vrba se omlouval, tlumé hlas, a chtél vysvétlovat. Nez Ziegler,
vitaje ho uctivé a s potéSenim, mu nedal, a sim se omlouval, Ze uz delsi
dobu u ného nebyl, ale Ze nemohl, tady s panem profesorem, ukazal na
druhé dverte, Ze bylo potad tolik opatrovani a starosti.

"7 (ném.) - svétlo osvicenstvi proniklo jiz viude tak hluboko



Jak mu je?* ptal se Vrba s u€astenstvim, tlume potad jesté hlas.

,O hif; ra¢eji jen nahlas mluvit, velebny pane, on chudidk nic
neslysi.*

,O to jesté k té slepoté! A jak s plicemi?*

,,Kasle, hrozn¢ kaSle, nékdy ho to mize potrhat.” ,,Co dela?*

,,Dokud jsme mu predcitali, to jesté Slo, a to jesté mohl také diktovat,
ale ted’ uz ani to ani ono, kdyz je nadobro hluchy. To se modli, nebo si fika
z Horace''®, kdyz ho nemuze &ist. A navitév mival dost, a jestd prichazeji,
ale to mu neni také nic platno.*

,» Tak ho neopustili.*

,O ne; odpoledne tu byl pan kanovnik scholasticus''’ Lenhard, to je
vérny pritel; ale kdyZ je s panem profesorem tézka fec.*

»lak o svété¢ nic se nedovi. Ale,” vzpomnél ndhle Vrba, ,,0 tom
noveém titulu cisafském to mohl jesté slySet?*

,,Ne, nic nevi, o tom také nic; pan kanovnik nam porucil, abychom se
mu o tom ani nezmifiovali, Ze by mu to mysl znepokojilo.*

,,Ano, ano,* pfisvéd€oval P. Vrba soucitné, ,,rozumim, ba véru.*

,,Ono ho vSecko hned doyme. Jako v Iété jednou, to jesté dost slySel,
povédél mu pan kanovnik, Ze se ted’ v Cechach néméina tuze rozmaha, to
ze z téch némeckych Skol, a to se pan profesor tolik rozzlobil a Ze co
némcina, a co némecké Skoly — Jest¢ Ze dokoncCil ten prvni dil Ceskeé
matematiky.*'*

,,UZ je?*

,,Chvalabohu, vSak to bylo, velebny pane, dost jsme zkusili, ja a
Dolezal, to si miizou pomyslit, slepy a siln¢ nahluchly, to pfec jesté slySel, a

121

diktovat matematické uméni, a po ¢esku. Ted’ to ma pan Jandera “, jeho

"% Horac Quintus Horatius Flaccus (kvintus horacius flakus; 65-8 pi. n. 1.), fimsky basnik, psal

satiry a 6dy, jez odraZzely politicky Zivot té doby v Rimé, a jako basnik lyricky hlasal st¥idmost a
rozumné uzivani rozkose

9 kanovnik cirkevni hodnosta¥, pomocnik a radci biskupiiv; k. scholasticus dohliZel na cirkevni
Skoly

120 pogatky aritmetiky vysly aZ po smrti Stanislava Vydry (1741-1804) r. 1806

2! Jandera Josef Stanislav J. (1776-1857), od r. 1805 profesor matematiky na prazské université



nejlepsi 74k, premonstrat'”, ten to vyda tiskem, povidal pan kanovnik
Lenhard, Ze se to musi stat. Jednou pan profesor Vydra mu tekl, ze kdyZ z
povinnosti musi matematické uceni svym zakim piednaSeti po némecku, ze
se s vlasti svou tim smifi, Ze vyda pocatky vSeho matematického uméni v
jazyku vlastenskem.

,O chudak, 6 to je Cech!“

Vedle z pokoje ozvalo se volani:

,,Pepicku! Pepicku!*

Ziegler chytil svicku a spéchal do druhého pokoje. P. Vrba Sel za nim,
zlstal vSak v otevienych dvefich. Lekl se. V klenutém, Serém pokoji, v

3 v ,
v bélavé

jehoz pozadi &ernal se stojan plny knih, hlavné foliantd'’
veprovici, sedél v staré, Cerné lenoSce profesor Vydra v tmavém kabatci,
maje pies kolena piikryvku, nohy v backorach o stolicku optené. Byl
piepadly, chorobné barvy; vlasy, kolem lysého c¢ela volné, rozcuchang,
zbélely za posledni mésice, plné utrpeni a duSevnich muk. Nitro P. Vrby se
az sevielo, kdyZ ho tak zhlédl a kdyzZ vidé€l, jak hmata pfed se do Ser¢ho
prazdna.

Ziegler, postaviv svicku, vzal jej za ruce, aby zvédél, ze nadarmo
nevolal, Ze ptisel.

,,Pepicku, mila¢ku, trochu se mi uvolnilo, mohl byste psat, piste
chvilku, budu vam ftikat do péra.*

Ziegler mu stiskl ruku na znameni, Ze slySel, ale ohlédnuv se po
Vrbovi, ekl nahlas:

,,Zacina se plést.*

,Nechte ho, nechte, pane Jozifku,” pfimlouval se rychle P. Vrba.
Vtom Vydra zacal vy$$im hlasem:

,Paragraf. — Tak, dimidium animae meae'*’, novy paragraf, piste.

Titulus: Co jest jak vskutku, tak jen na pohled irracionalni velikost?*

122 premonstrat - piisluinik mnisského Fadu, ktery mél prazské sidlo ve Strahovském klastete
12 foliant (Z lat.) - kniha velkého formatu
12* dimidium animae meae (anymé meé; lat.) - polovina mé duse



Ziegler na rozpacich ohlédl se po Vrbovi a fekl starostné: ,,Ono ho to
namaha, slySeji, jak dycha. On se zas rozkaSle.*

Profesor Vydra, nic neslySe, maje oblicej ostré nyni brady do vyse,
zvolna diktoval:

,, Vskutku irracionalni velikost jest, kdyz se ma dobyti kofene, dané¢ho
exponentu, z nedokonalé mocnosti t€¢hoZz exponentu. Téhoz exponentu,*
opakoval, ,,mate to?*

Ziegler ho vzal za ruku a Vydra pokracoval:

.Bene'®”. Znameni kofenové velikosti viibec jest znameni kofene,
udélejte znameni kotene, Pepi¢ku, signum!«'*°

,,J& ho pfec nemohu nechat,* staral se Ziegler, ,,namaha jej to.”“ Nahle
nachyliv se k Vydrovu uchu, zacal do ného kficet, to Ze uz méli, to ze uz
napsano.

Vydra kone¢né slovo zachytiv, zarazil se a hnul rameny; okamzik
mlcel, pak jako na omluvu fekl mirnym tonem:

,Ach, milacku, spes mea'”’, ja se modlil a vtom mné napadlo, Ze jsem
na tohle zapomnél. Tak uz to mame, no, to je dobfe. A kolik je hodin,
prosim vas.

Ziegler posvitiv na hodiny na stén¢, udélal Vydrovi na dlani prstem
Sest carek.

,,gestPepiéku? Rano.*

,vecer,” vzkiikl mu Ziegler do ucha, ale musil opakovat jesté
siln¢jSim hlasem. Vydra na to slovo se schoulil, a sepjav vyschlé ruce,
zaupél:

,,JeZ181 Kriste, beranku bozi nevinny —*“ Vtom ho chytl néhly kaSel,
straslivy kaSel, sehnul ho do oblouku a zmital jim, az stafec seviel kfeCovité
opéradla lenosky. Ziegler ho chytl, P. Vrba ptiskocil a vzal ho za hlavu, za
spanky jako dit€. Bylo mu ouzko a hluboké soustrast prochvivala jeho

12 bene (lat.) dobie
126 signum (lat.) znameni, znacka
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nitrem. Trvalo chvili, nezli kasel polevil. Kdyz ztichl, sklesl Vydra do
lenosky, prudce oddechuje, zmozen, vysilen, maje na Cele kriipéje potu.

,, 1o nebylo jesté¢ nejhaf, velebny pane,*“ ekl Ziegler, ,ale takhle v
noci a k ranu, to to na néj teprve chodi.*

,Ubohy.“ P. Vrba vracel se do predniho pokoje. ,,A co vy take
zkusite, Jozifku,* litoval; hned vSak s mirnou domluvou dodal: ,,Ale prve
jste mu mohl zalhat a fict, ze je Sest hodin rano.*

,Ach, velebny pane, to jsem uZz udélal kolikrat, uz jsme o kolik noci
napied. Ale pokazdé to nejde, mohl by si toho v§imnout.*

,»Ach tak, to je moudré, pravda; a Panblth vam ty sluzby naSemu
vlastenci prokazané odplati. Zkusite, ale kdo by se ho chudaka ujal? Kde je
pan Dolezal 7*

,,Projit se trochu, uz brzo piijde.*

P. Vrba odchézel smutné dojat; celou cestu myslil na Vydru, co zkusi,
slepy a hluchy, ze by bylo véru lip, kdyby si ho Panbtih vzal. Doma pak,
kdyz se chystal na loZe, pomodlil se jak obycejné za neboZtika faraie Hejnu
a poté take, a zvlasté vroucné, za profesora Vydru.

V - F. VEK NAJDE PRATELE A TAKE POMOC

To bylo Ctrnacte dnli pfed tim, nezli se F. V€ék vydal do Litomysle,
odtud pak do Prahy. Dalsi tuto cestu nastupoval s mysli volnéjsi. Odjizdél s
dojmem, ze se nezklamal. Na starou tetu myslil nejvice, a rad, o
sestienicich doufal, Ze nebudou miti na Vasika ¢erné oko.

Cestou ku Praze prezvédél na formanskych hospodach, Ze jeho viz
platny nalozeny tudy dobie a bez nehody priejel. Dle toho pocital, Ze ho
nestihne az v Praze samé.

V hlubinach dlouhého dostavniku, blatem wvysoko =zastiikaného,
nahote zahrazeného vaky a baliky, doslychal se riiznych zprav a novin, jak

na stanicich spolucestujici vystupovali a novi pfisedali. Nejvice se mluvilo



o drahoté¢, jak je vSude zle, 1 v kraji, jaka nouze stihla také Prahu. SlySel o
tom vselijakeé hovory, také mnoho steskll na dan¢€, na vojsko, co stalo penéz
to lezeni u Prahy a ta cviCeni, co by za tu stielbu bylo mouky a chleba
chudym. Vypravovali o cisafi a cisafovné, Ze byli v tom lezeni a v Praze,
ted’ Ze odjeli z Prahy do boleslavského kraje a do litométického hlavné
proto, aby si tam pry fabriky prohlédli, nejvyssi purkrabi Ze je priivodcem.

Jak se zminili o cisafovné, bylo pied Ceskym Brodem, spustila jakas
pani obstarozna ve velkém, ¢erném cepci, Cervend, lesklého cela, a zdalipak
také tohle slySeli, ji Ze to psala Pepicka z Prahy, Pepicka, to Ze je po sestie
dcera, e ma ufednika u Kammeralzahlamtu'*®, 7e je Kassaoffizierem, ta Ze
Ji psala, jaka to byla krasa, na HradCanech, a cisafovna ze byla také v Libni
podivat se na zidovskou svatbu, to Ze bylo rojeni mezi zidy a ten rabin'*’ ze
m¢l dlouhé kézani a pod€kovani a cisafovna jaké pry dala prezenty té
zidovské nevésté, ta ze bude mit pamatku.

Ta Zzidovska svatba v dostavniku trvala dlouho, tlusta pani v
ohromném &epci nenechala ji az v Ceském Brodg, kdez slezla jako vsichni,
nebot’ se tu krmilo.

Pted zajezdni hospodou 1 v jejim velkém, klenutém prijezdée strakato
od ov€ich kozichi, tulipiny a jinymi pestrymi kvéty po zadech 1 po
stranach vysivanych, od limcovych, tmavych plasta, pangrotek'’ a Eepic s
barevnymi dynky, od bilych plen, kvétovanych Satkli, Zenskych koZziski a
kabatk(i. Houf vesnickych poutniki se tu zastavil; rudou korouhev s obrazy
hrub¢, malovanymi méli v prijezdé o zed’ opienu.

7. Prahy se vraceli, z pouti, od hrobu sv. Jana Nepomuckého, ac se
neklenulo méjové, modré nebe, nybrz snih rostl v Sedych, nizkych oblacich
a foukal mrazivy vitr fijnového dne pustym naméstim a podsinémi kolem,
kdez se v budkach kréily zachuchlané baby prodavacky. Poutnici byli z
nejblizSiho okoli a vypravili se do Prahy, kdyZ se rozlétlo, Ze pred tydnem
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navstivil cisaf hrob sv. Jana, Ze si prohlédl jeho ostatky v sklenéné¢ truhle a
ze pak povolil, aby ta truhla ostala po osm dnii oteviena.

F. VEk se mezi poutniky zastavil a naslouchal, jak vypravovali lidem
z domu 1 ze sousedstvi, hlavné zZenskym, jaka tam byla v Praze tlaCenice,
nahote u sv. Vita, co lidstva se tam k hrobu sv. Jana hrnulo, z Prahy a
prespolnich, co poméli, nezli se tam dostali, a tuhle stara Vondrackova,
ukazali na stafenku v bilém zaviti hlavy a v hnédém kratkém koZichu
zenském, ta Ze tam omdlela.

Stara Vondrackova, vrasCita, s nékolika zahnédlymi skvrnami v
obliceji, které se za tohoto vypravovani zaCala bezzuba, zapadla usta i1
vyvstala brada pohnutim pohybovat, jako by néco zZmoulila, zavzdychala,
pak utirala oci Satkem, v némZ méla modlitby zabaleny, a zacala v zarosen¢
té radosti, ach, panenka Maria Ze ji pfece doptala, Ze uvidéla sv. Jana jako
ostatni, svaté¢ jeho ostatky, jazyk, bez poskvrny, pckné Cerveny, ach,
lidicky, Ze do smrti — Brada se ji hazela, o¢i slzely.

V¢ék dale neposlouchal jako ostatni, ktefi stali jako pfimrazeni. Sic se
neusmal, jak by byl ucinil za studentskych let, ale poboZnému zaniceni
zanedbaneho lidu nerozumél. Jen zatemnélost starych dob v ném vidél a
pocitil cosi jako politovani.

V prostorné jizbé hospodské, zahtivané velikymi zelenymi kamny, pti
nichz se probélavala pec, bylo skoro plno. Mrak modravého dymu
tabdkového nesl se k tmavemu dievénému stropu nad hrubymi stoly, nad
jejich dzbany, mezi nimiz se kiesadla mdle leskla, nad hlavami cestujicich,
formant, olejkare a harfenika, ktefi sedéli nejbliz u dvefi u tmavého
Senkyse"”!, v rohu plného dZbankd, sklenic a hubatek'*>. Nejhust&ji v
druhém rohu nahote, kdeZ se probélavaly fracky s Cervenym vyloZenim a
bélostnym femenim. Sedéla tam Ceta vojakil, baf€icich z dymek, ktefi na
pochodu tu odpocivali.

Z Ssumu a smési hovoru vyrozumél VEk, zasednuv k talifi kouftici se
polévky, ze se také mluvi o Praze. Zaslechl o boudach, jak je tam od konce
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minulého mésice maji na Staromé&stském rynku, na Konském i1 Dobyt¢im
trhu a také na Malé Strané, ze v téch boudach se prodava chléb, peceny z
mouky z vojenskych magacinti, cisat Ze porucil, aby dodaly mouku, to jak
uslysel od nejvyssiho purkrabi, jak je v Praze zle. O tom prodeji chleba tu
mluvili, o chlebu samém, jaky je, Ze ty bochnicky po Sestnacti krejcatich
jsou dost velke, ale Ze je t€zky jako komisarek.

V¢ek si viele vzpomnél na domov, kdyby také tak u nich, zvIasté v
horéach, lid hladem skli¢eny opatfili, kde neni ani téZkého chleba, horsiho
nezli komisarek, toho chleba z ovsa a vikve, Cerné¢ho jako zem¢.

Pozd¢ odpoledne, v patek dne 15. fijna dojel do Prahy Poti¢skou
branou, kterouz poustéli pravé dva vozy s obilim beze vSeho poplatku, jak v
ten Cas drahoty bylo povoleno. VSechen rozttesen, prokiehly zahnul do své
hospody U zlatého bazanta, kdeZ byval pokazdé a kdez ho jiz znali. V
prujezdée stal vrchni podomek v zelené sametové Cepicee a ten, VEk si dobie
v§iml, na néj se dival jako na ciziho a néjak si ho v jeho chudSim,
nevzhledném plasti nevazné zmétil.

Véka se to dotklo; byl viibec rozcitlivély, jak rozdily v té chvili
pobodavaly. Na jafe sem pfijel zamozZzny, bez tézkych starosti, a ted’ bez
pencz, zadluZeny, s takovym bfemenem. Velkokupci ho jindy vzdy radi
videli, pratelsky vitali; objednavali mnoho a dobfe platil. Ted aby
vyznaval, Ze nema ¢im, a prosil, aby pockali a ho nenicili, aby mu jesté
zboZi uvetili.

Do mésta se mu ani nechtélo. Mohl jesté tteba do Expedice nebo 1
P. Vrbu navstivit. V nejistoté vSak, jaka ho tizila, nezatouzil po pratelich a
znamych; ba ostychal se jich, zvlasté doktora Helda.

A7 zitra, aZ jak bude zitra, jak se u obchodniki rozhodne.

Jak tak sed¢l v hospodske mistnosti U zlatého bazanta sam, vzpomnél,
jak tenkrate v zim¢ (bylo pred Sesti lety) zastal tu Thama samotného, o
lokte optené¢ho, s hlavou pochylenou, s o¢ima do st'olu, tenkrate, kdyz ho
udetilo to nestésti, kdyz zjistil nevéru 'své zeny. Tenkrate s nim tu prosedél
cely vecer a vidél Thama skli¢eného, trpkého, omrzelého.



Vék si pripomnél, Ze se tenkrate zminil, jak hovor dal, jaké ma
starosti s handlem, polem, doma s détmi, a jak Tham tenkrate fekl, aby za
ty starosti dékoval Panubohu.

A déti aby jim Panbtih zachoval!“ ekl také Tham, a okraje vi¢ek mu
nab¢hly rudé, do krvava, kdyzZ si pfipamatoval sve jedin¢ dité, synacka, jenz
mu tak zahy zemftel. To se tenkrate VEékovi zarylo do mysli. Nezapomnél na
to, ale nikdy se mu tak jasn¢ nevynofilo z temna jako tu, kdyzZ sedél blizko
toho kouta, kdez s Thamem tenkrate travil ten smutny vec€er. Jemu to Stésti
ostalo, ale Tham, chudak. UZ dlouhy ¢as, od jara, ani slechu o ném. —

Rano zamifil, jak :si uz cestu rozvrhl, nejprve na Staromé&stsky rynk.
Tam byl velkoobchod Zelezem, jemuZ nejvice dluhoval. Dost pospichal
PraSnou branou, Celetnou ulici, Zadostiv, aby jiZ mél rozhodnuti; na
namésti .se vSak omeskal. Dievéné boudy, stojici prostied, ho zastavily.
Byly to ty, o kterych slysel v Ceském Brods.

Vidél, jak je zastupy zahradily, jak se k nim lidé porad jesté tlaci,
muZi, Zeny, odrostlejsi déti, vSichni podle obleku vétSinou chudina, drobni
femeslnici nebo jejich u€ednici. StraZznici z méstského hejtmanstvi a trzni
dozorci snazili se udrzeti poradek, umirnit, urovnat trochu ten ptiboj, jenz
kypél, Sumé¢l a hucel, a jimz stéZi zpét Se prodirali, ktefi jiz koupili
bochéanek z vojenské mouky.

Stranou stal a cekal Ignacius Ceypek v starém, limcovém plasti,
hnédé, ale jiz vyrudlé barvy, s ernou masli v tyle pod ttirohym oSumélym
kloboukem, koSik na ruce. Rannim, ostrym chladem probledl ve vrascité
tvari a o¢i mu slzely. KoSik mit nemusil, ponévadZz bochnicek, pro ktery
piisel, snadno by uschoval pod plast. Ale Sel ,,do trhu®, jak byvalo za
neboZtika pana obrstvachtmistra, a také kviili sousediim, aby nevédéli, ze
chodi k ,,boud¢* pro chleb.

V¢ék Sel kolem, ale nevSiml si ho a Ceypek ho nepoznal. Velkokupec,
K. W. Schimon, starsi jiz, vazny, klidny muz, jesté s copem, piijal Véka ve
své klenuté pisarné ve dvote velkého tmavého domu na kraji Dlouhé tidy.
Ptijal ho pratelsky, Siiupec nabidl, s iCastenstvim se vyptaval na pozar a na

Vékovy ztraty. Veéka si vzdy vazil pro jeho podnikavost a potadnost, kterou



cenil nejvySe. V tuto chvili mu vSak také imponovalo, Ze V&k tak upfimné
svllj stav vyli¢il a nezatajil, co zatajiti mohl, Ze ptiznal vSecko, dluhy, svou
nesnaz, ze kupecky spravné vylozil, jak by nyni zvlast' v obchodu Zelezem
se mu mohlo dafit. ,,Pane V&k, es stimmt'">>, dobfe pocitaji, a aby védéli, Ze
jim vSecko neshofelo, mein Vertrauen ist nicht mit verbrannt'**. Sie haben
bei mir Credit'””, viecko =zas pujde, wir verbleiben gute
Geschiftsfreunde'°

V¢&k mile prekvapen tou davérou viele pod€koval a rad ptijal pozvani

. A dnes museji k nam na 1zi¢ku polivky.*

na poledne. Do té doby pak prodal platna ve znamém svém obchod¢, dobfte,
jak pocital, spiS o n¢jaky zlaty draz. Za obéda u velkokupcii, v prostranném,
ac¢ ne tuze jasném pokoji, staromodné zatizeném, musil znovu vypravovat,
a to zen¢ velkokupcove, tlusté, dobromysin¢ pani v bélostném ¢epecku; nad
hrizami dobruSského pozaru trnula Cesky 1 némecky, a¢ jinak mluvila po
cesku vic neZli jeji manzel, ktery z obchodu na némcinu jiz hrub¢ navykl.

Po obé&d¢ zaSel Vék k velkokupci kolonidlnim zboZim; pospichal,
nebo chtél si toho dne vSe zatidit, aby nazejtfi mohl zase nastoupit cestu do
Dobrusky. Do Expedice minil navecer a jesté také k Heldovi a k P. Vrbovi,
bude-li mozna. Zvlasté, kviali nim, se zdrzovat neminil, nebot’ nemél v
Praze jiz stani. Mysl byla vic doma, kdez ho tak nutné tfeba. Druhého
velkokupce, M. J. Stojespalla, jenz mél sklad na Konském trhu, vsak
nezastal a v obchod¢ oznamili, Ze s panem nebude uz mozna mluvit az v
pond¢li.

V¢éka to mrzelo, nebot’ pohatil se mu vSechen rozpocet; nebylo vSak
pomoci. Dal tedy zatim naloZit na svilj povoz Zelezné zboZi, které si1 vybral
u K. W. Schimona. Kdyz nalozili, zajel viiz zase do nadvoii ,,Zlatého
bazanta“. Vék sam dal se rovnou k Ceské expedici. V&dél, Ze dnes v sobotu
nebude tam tak plno jako o patecnich schiizkach. A bylo tam méné, neZli se

nadal. jenom Krameria samého zastal, v jeho nevelke pisarné, a lekl se ho.
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Vypadal stafeji, néjak uvadle, nezdravé. Ve tvari byl chorobné Zluty.
Take vice pfimhutoval slaby zrak; jak Vé&ka poznal, rad ho uvid€l, uptimné
uvital. Doba tiSe snaSejiciho se soumraku byla jim chvili vzdjemné,
pratelske sdilnosti. Vek pod€koval za podporu pohotelym, jiz Kramerius
jim ve svych novindch poskytl, a odpovédél na jeho dotazy. Pak si
Kramerius na Vékovu otazku posteskl na zdravi, Ze od t€ doby, co mél pred
ttemi roky otevienou nohu, ze nechce byt jak nalezi dobie, Ze noha se pies
Cas ozve a jinak také Ze tady neni, jak by mélo byt. Ukézal v misto jater.

,,Co tika doktor Held?* vzpomnél ihned V¢ék.

,Ach, mily Held pofad jednu vede: chodit, chodit a ven, na Cerstve
povétii, ne porad sedét tu v tom sklepé, a ne tolik pracovat. Mij pane krali!
V¢édi sam, co je handl; na mych bedrach je vSechno. A ted’ jesté ty starosti
se st¢thovanim.*

,,Coze!*

,,Ano, vlastence, Expedice musi zase pry¢. Za Ctrnact dni budeme uz
odtud. Pani domaci dala vypovéd’, protoze chysta diim pro syna.*

A kam?”

,,Do Bartolom¢jské ulice, C. 394,137 k ,Cervenému srdci‘, tam jsem
najal. Ach, to st¢hovani, a nejhlif s knthami —*“ man¢ ukézal po plnych
regalech. ,,Je jich! Ted’ se malo proda. Tu panujici drahotu nejdiiv a nejvic
ucitila kniha, obzvlast’ ¢eska. Bohaci a urozenstvo nejsou mymi kupci.*

Vék ze své zkuSenosti Ziveé prisveédcil.

A kniha je,” pokraCoval Kramerius, zapominaje na chorobu, ,,nase
hlavni obrana. Ted’ skoro jedina.*

,,Pravda, kdyZ Skoly jdou proti nam. Ted’ to semeno, za Marie Terezie
a za Josefa zaseté, zaCind nést ovoce.” VEk dotkl se 1 Litomysle, hovoru,
ktery mél s prefektem gymnasia a filosofie P. Hradeckym. Kramerius vazné
pokyvoval hlavou. ,,Ba, méni se to,” povzdechl, ,,a hrubg&. ja znal jesté
ucené Cechy, ktefi neuméli némecky, a ted’ budou uéeni Cechové, ktefi
nebudou umét Cesky.*

7 Nyni ¢. 131. Pozn. Jiraskova.



A je to vidét vSude, jak se némecky jazyk vzmaha.*

,Ale na§ vedle né¢ho neschne!* kvapné odvétil Kramerius a Zivéji
sebou hnul ve své tmavé lenoSce. ,,Milovniki jeho ptfibyva, to vim.
Obzvlast’ velebim stolici ¢eskeho jazyka; je, jak jsme doufali a se t&sili,
pravou baStou. A co nasil na$S cordatus Bohemus'*®, také vzchazi, také
nepadlo na kamen. Ti, kter¢ on probudil, burcuji jiné. Zdalipak slyseli,*
vzpomnél, ,,jak profesor Jungmann v Litoméficich vyuc€uje dobrovolné
Ceskému jazyku. SlySeli o ném? V hradeckém seminafi po ném to dé¢la
Rautenkranc’, v kn&Zzstvu bude znalost mateistiny, to je, 6 to je! A tady na
akademickém gymnasiu u¢i Tham, Ignac.«'*

A co Vaclav?* optal se VEk dychtivé.

Kramerius mavl rukou.

,,Bih mily vi. Je venku, potfad u téch aktéra'', a nevede se mu, to se
vi.“

,,Nespisuje —

,,Nic, ani perem nehne; jako by kamen do vody zapadl. V&cna skoda.
Nu, a ten profesor Jungmann, abych nezamluvil, pfelozil z englického

v /4 A I4 re 142
vzneSenou basen ,,Ztraceny raj*

, ted’ ji pry dohotovil, jak vCera pan
profesor Nejedly nam vypravoval. Divil se, to Ze je ofiSek, ta basen, to ze
potieba verSovnické obratnosti. Pro mnohé Ctenédfe sic ze nebude, ale
zvede-li se, to Ze by byla oslava ¢eského Parnasu'®. A je jesté mlady ten
pan Jungmann. S nami starSimi jde to jiz s kopce, chtél zazertovat, mluvil

vSak vazné. Hned vSak pozvedl chylici se hlavu a jako oZiven zvucnéji tekl,

% cordatus Bohemus (c = k; lat.) srdnaty Cech, Cech celym srdcem; studentské piezdivka P.
Vydry

1% Rautenkranc Josef Miloslav R. (1776-1817), knéz a ugitel, vedle hravych basni psal i spisy
vychovatelské a kazatelské

0 Tgnac Tham Karel L. T. (1763-1816), starsi bratr herce a spisovatele divadelnich her Véclava
Thama (1765-1816), soukromy ucitel ¢eského jazyka v Praze, nadSeny obhajce CeStiny, prekladal
divadelni hry, psal pouc¢né spisky a vydaval mluvnicka a slovnikaiska dila

11 aktér (z lat.) - herec

142 Ztraceny raj“ baseii anglického autora Johna Miltona (dZona miltna; 1608-1674), kterou
prelozil Josef Jungmann

'3 Parnas fecka hora zasvécend uméni, pienesené basnictvi



hledé¢ na Vé&ka. ,,Délnikil pribyva, jini pfichazeji a bohda lepsi! Ono piec
jen svitd, vlastence; mraki sice dost —*

A dal se prochézeli vlastenskou vinici. Kramerius mluvil o novych
jejich dé€lnicich, VE&k ptal se na staré zname; uslySel o Vydrovi, Ze s nim
huf, jaka to jsou muka pro muZze, dusevni praci tak zvyklého. VEk ho litoval
a piipomenul, jak uz na jafe u n¢ho bylo smutno, kdyZ ho s P. Vrbou
navstivil, netku-li ted. Pojednou se mu mihl jiny nemocny. Na
Dobrovského se optal.

,O to si na§ Held vieho uznani zaslouzil, a také tim své jméno v
Praze, zvlasté u vznesenych prohlésil. VSak jsme o tom mluvili, pamatuji
se, jak bylo s panem Dobrovskym zle. A vSecko se, jak doktor Held fekl,
osvédcilo. Abbe¢ uz ani jednou od téch dob nezufil, a jsou to jiz dvé léta.
Pravda, pomatenost nadobro neodeSla. Ale to se uz pozna, to zalne
rozdavat, je vesely, nebo se podpisuje a udéla trojhran k tomu, né¢kdy t